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Marques commerciales

Bluetooth® est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc.

Facebook, le logo Facebook, Instagram et le logo F sont des marques commerciales ou des
marques déposées de Meta, Inc.

SD, SDHC, SDXC, microSD et les logos microSDHC et microSDXC sont des marques
commerciales de SD-3C, LLC.

LinkedIn, le logo LinkedIn, le logo IN et InMail sont des marques déposées ou des marques
commerciales de LinkedIn Corporation et de ses filiales aux États-Unis et/ou dans d'autres
pays.

Tous les autres noms de systèmes, de produits et de services sont des marques
commerciales ou des marques déposées de leurs propriétaires respectifs. Les symboles
((TM)) ou (R) ne sont pas repris dans ce manuel.

Contenu de l’emballage

1 x Tablette TAB 80
1 x Câble USB-C
1 x Guide de démarrage rapide multilingue

AVERTISSEMENT
Tous les matériaux d’emballage, comme les adhésifs, les feuilles en plastique, les ficelles
et les étiquettes ne font pas partie de ce produit.

ATTENTION
Pour votre sécurité, veillez à ne pas retirer le film de protection de l'écran qui se trouve sous
le film antistatique (avec languette). Il protège votre écran contre les rayures légères et en
cas de chute il vous assure une protection optimale.

Logicom décline toutes responsabilités en cas de dommages corporels consécutifs au
retrait du film protecteur par le consommateur. A noter que ce film protecteur ne renforce
pas la solidité du produit. Pour tout remplacement de ce film de protection, merci de vous
adresser à des revendeurs spécialisés en Smartphones.
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Guide d’installation

Descriptif de la tablette

Insertion d’une cartemicroSD
Il est possible d’augmenter la mémoire interne de l’appareil avec une carte microSD (non
fournie - carte microSDXC de 256Gomaximum).

Pour insérer la carte microSD :

- Éteignez la tablette
- Enlevez la protection en plastique sur la face haute de la tablette.
- Insérez la carte mémoire (non fournie) dans l'emplacement prévu à cet effet.
- Refermez ensuite la protection en plastique de la tablette.

ATTENTION
L'insertion ou le retrait d'une carte microSD requiert l'extinction complète de la tablette.

1 - Écran tactile
2 - Port USB-C
3 - EmplacementmicroSD
4 - Port jack
5 - Caméra avant
6 - Caméra arrière
7 - Lampe torche
8 - Bouton volume +
9 - Bouton volume -
10 - BoutonOn/Off
11 - Haut-parleurs
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Prise en main

Allumer / Éteindre votre Tablette
Pour allumer la Tablette, appuyez 3 secondes sur le bouton Allumer/Éteindre situé sur la
tranche de la tablette.

Si la tablette est allumée, appuyez brièvement sur le bouton pour la mettre en
mode veille. Appuyez encore une fois pour quitter le mode veille.

Pour éteindre la tablette, appuyez 3 secondes sur le bouton Allumer/Éteindre le
temps qu’un menu apparaisse, cliquez ensuite sur le bouton Éteindre pour confirmer.

Verrouillage / Déverrouillage de l’écran
Pour déverrouiller l'écran :
Appuyez sur le bouton Allumer/Éteindre de votre tablette.
Touchez l'icône de déverrouillage et faites glisser votre doigt vers le haut pour déverrouiller
l'appareil.

Vous pouvez paramétrer le verrouillage de l’écran en ajoutant un mot de passe ou un
schéma à reproduire lors du déverrouillage de votre Tablette.

ATTENTION
L’oubli ou la perte du mot de passe, Code PIN ou schéma servant au verrouillage de l’écran
bloque définitivement votre tablette

En cas d’oubli ou de perte, la garantie du produit ne prendra pas effet. En effet, même un
«reset» ne peut pas solutionner ce problème. Par précaution, notez votre mot de passe ou
votre schéma.

MOTDE PASSE : .................................................................
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Activer / Désactiver la connexionWi-Fi
NOTE
Afin de limiter votre exposition aux champs électromagnétiques nous vous recommandons
de désactiver le Wi-Fi lorsqu’il n’est plus utilisé.

Activez le Wi-Fi dans les paramètres. L’appareil recherche automatiquement les réseaux
Wi-Fi disponibles.
Cliquez sur le réseau de votre choix pour l’activer et vous connecter.
Vous pouvez également activer cette fonction à partir du volet des notifications.
L’icône correspondante s’affiche sur la barre de système lorsque vous êtes connecté à un
réseau internet sans-fil ou lorsque des réseaux internet sans-fil sont détectés par l’appareil.

ATTENTION
La plupart des réseaux Wi-Fi sont verrouillés par un mot de passe (Clef WEP ouWPA2 PSK).
Pour vous connecter à un réseau Wi-Fi verrouillé, cliquez dessus et saisissez le mot de
passe de votre réseau dans la boite de dialogue qui s’affiche à l’écran.
La clef WEP ou WPA2 PSK d’un réseau Wi-Fi est généralement mentionné sur une étiquette
située au dos de votre modem internet (ou box).

NOTE
Veuillez redémarrer votre Tablette si besoin.

Une fois leWi-Fi activé, l'icône correspondante apparaît dans votre barre de notification.

Activer / Désactiver la connexion Bluetooth

NOTE
Afin de limiter votre exposition aux champs électromagnétiques nous vous recommandons
de désactiver le Bluetooth lorsqu’il n’est plus utilisé.

Vous pouvez activer le Bluetooth par les raccourcis de réglage de base de la barre de
notifications ou dans les paramètres de la Tablette, dans les paramètres Bluetooth,
appuyez pour activer le Bluetooth.

Connexion USB
Vous pouvez connecter votre tablette à votre ordinateur pour transférer vos données via le
port USB.

NOTE
Ne débranchez pas le câble USB de l’ordinateur lorsque l’appareil transfère ou accède à
des données. Vous risquez de perdre des données ou d’endommager l’appareil.
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Lecteur de carteMicro SD
Pour stocker des fichiers supplémentaires, vous pouvez insérer une carte microSDXC (de
capacité jusqu’à 256 Go - non fournie) dans le lecteur de carte situé sur le côté de l’appareil
(connecteurs métalliques de la carte vers le haut).

Pour retirer la carte du lecteur :

- Éteignez la tablette
- Enlevez la protection en plastique sur la face haute de la tablette.
- Retirez la carte mémoire (non fournie) dans l'emplacement ou elle est.
- Refermez ensuite la protection en plastique de la tablette.

Réaliser une capture d’écran
Vous pouvez réaliser une capture d'écran en appuyant simultanément sur le bouton
Allumer/Éteindre et le bouton pour réduire le volume sonore pendant 2 ou 3 secondes.

Internet
L’application « Chrome » permet d’accéder et naviguer sur internet.
Pour accéder à une page web spécifique, sélectionnez le champ de saisie de l’adresse situé
en haut de la page et à l’aide du clavier alphanumérique, rentrez l’adresse correspondante
au site internet.

Note
Pour effectuer un zoom avant ou arrière, posez vos deux doigts joints sur l’écran et écartez-
les (rapprochez-les pour effectuer un zoom arrière).

Options d’onglet :
1. Fermer l’onglet affiché.
2. Ouvrir un nouvel onglet.
3. Ajouter aux favoris.
4. Effectuer une recherche ou entrer l’adresse d’un site internet
5. Accéder aux favoris, historique, pages enregistrées et aux options supplémentaires du
navigateur

Redémarrage du système
Lorsque l'appareil ne répond plus, on peut effectuer une réinitialisation du système,
maintenir enfoncé le bouton Allumer/Éteindre pendant 15 secondes lorsque la tablette est
allumée OU appuyez sur le bouton «reset» à côté de la tablette. Puis lorsque la tablette
s’éteint, maintenir pendant 5 secondes le bouton Allumer/Éteindre pour la rallumer.
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Réinitialisation
Si vous souhaitez réinitialiser votre Tablette, vous pouvez effectuer une remise à zéro des
données à partir du système d'exploitation Android™.

PRÉCAUTION
Une remise à zéro des données effacera TOUTES vos données personnelles, tous les
contacts stockés dans votre tablette ainsi que les applications que vous aviez installées.
C'est pourquoi nous vous conseillons d'effectuer une sauvegarde de vos données avant de
lancer la procédure de réinitialisation. En revanche les informations stockées sur la carte
mémoire externe ne seront pas effacées.

Pour effectuer une remise à zéro des données, vous avez deux possibilités :

Réinitialisation de la tablette par le menu paramètre :
Dans Paramètres, cliquez sur "Système", puis sur "Options de réinitialisation".
Cliquez sur "Effacer toutes les données" puis sur « Effacer toutes les données » pour
confirmer. Une nouvelle confirmation est demandée, appuyez sur « Effacer toutes les
données » La tablette s'éteindra. Au redémarrage le système sera réinitialisé.

Réinitialisation de l’appareil en mode "récupération" :

Tout d'abord, pour accéder au mode "récupération", votre appareil doit être éteint ! Ensuite,
maintenir le bouton Allumer/Éteindre et appuyer sur le bouton Volume "+". Une fois que le
robot est affiché, vous pouvez relâcher ces boutons. Ce menu n'est pas tactile ! Pour se
déplacer, il faut utiliser le bouton Volume pour se déplacer. Pour valider une action, il faut
utiliser le bouton "Allumer/Éteindre". Sélectionnez et validez "wipe data/factory reset",
ensuite Sélectionnez et validez "Yes", la tablette sera réinitialisée. Sélectionnez "reboot
system now" pour redémarrer la tablette.

NOTE
Si vous rencontrez un quelconque souci avec votre appareil, veuillez d’abord effectuer une
réinitialisation du système avant de le ramener au S.A.V si les problèmes persistent.

Télécharger des applications sur Google Play
Google Play est une plateforme qui vous permet d’accéder à des milliers d’autres
applications. Google Play rassemble tous les services que vous aimez et vous aide à les
explorer d’une nouvelle manière, à tout moment et en tout lieu. Nous avons apporté la
magie de Google à la musique, aux films, à la télévision, aux livres, aux magazines, aux
applications et aux jeux, afin que vous tiriez le meilleur parti de votre contenu chaque jour.

NOTE
La disponibilité d’accès de la boutique et Google Play dépend du pays dans lequel vous
vous situez. L'accès à cette boutique en ligne nécessite la création d'un compte.

ATTENTION
LOGICOM n’est en aucun cas responsable du contenu disponible sur ces boutiques en
ligne. La garantie du produit ne prendra pas effet en cas de dysfonctionnement dû à une
application provenant des boutiques en ligne.
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Accessibilité et praticité
Fonctionnalités d'accessibilité

Vous pouvez définir un raccourci qui ouvre un grand menu à l'écran contenant des
fonctionnalités d'accessibilité courantes pour contrôler votre appareil.

Depuis ce menu, vous pouvez verrouiller votre écran, ajuster le volume et la luminosité,
prendre des captures d'écran, et bien plus encore.

Comment utiliser ?

Rendez vous dans Paramètres > Accessibilité > Menu Accessibilité et activez "Raccourci
vers Menu Accessibilité"

Pour plus d'informations sur les fonctionnalités d'accessibilité veuillez vous référer à ce
lien : https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006564?hl=fr

Charge de la batterie
Modèle de la batterie : 32100100/3.85V/5000mAh

Pour charger la batterie, brancher la prise USB-C à l’appareil et l’autre extrémité du câble
USB à un port USB au PC ou à un adaptateur d’alimentation.
L’icône de charge de la batterie s’allume pendant la charge et indique l’état de charge.
Lorsque la batterie est entièrement chargée, vous pouvez débrancher le câble USB de
l’appareil puis de l’autre côté du câble.

L'appareil intègre une batterie qui peut être rechargée à l'aide d'un PC ou d'un adaptateur
secteur compatible conforme aux normes suivantes :
- Adaptateur de charge USB
- Sortie 5V DC 2A

IMPORTANT

Avant d'utiliser l'appareil, chargez la batterie.
La recharge de la Tablette s’effectue via le port USB Type C.
La batterie doit être chargée pendant aumoins 5 à 8 heures lors de la première charge.
Après une période de stockage prolongée, il peut être nécessaire de charger et décharger la
batterie plusieurs fois afin d’obtenir une performance maximale.
Afin de prolonger la durée de vie de l'appareil, utilisez-le les deux premières fois jusqu'à ce
que la batterie soit épuisée, avant de le recharger à nouveau.

NOTE
Vous pouvez utiliser l’appareil lorsqu’il est en cours de chargement. Il est alors possible
que la durée de charge complète de la batterie soit plus longue. Lorsque l’appareil n’est pas
utilisé, veillez à l’éteindre afin de préserver la durée de vie de la batterie.

Précautions d’emploi à respecter pour la charge de la batterie :

https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006564?hl=fr
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Pour recharger la batterie, utilisez uniquement le câble USB Type C fourni avec votre
appareil. N’utilisez aucune autre alimentation ou dispositif électrique.
La prise USB-C à laquelle l’appareil est branché doit être installée près de l’équipement et
doit toujours être facilement accessible.
Patientez toujours au moins 5 secondes après avoir éteint l’appareil avant de le redémarrer.
Éteindre et rallumer immédiatement l’appareil peut endommager les circuits électriques.
Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les éléments de la batterie. Ne pas jeter la batterie
dans le feu ou dans l’eau. Ne pas charger la batterie si la température ambiante dépasse
45° C. Maintenir la batterie dans un endroit propre et sec. Éviter de laisser la batterie sous la
lumière du soleil.
Ne pas court-circuiter la batterie, Ne pas stocker la batterie dans un endroit où elle peut
être court-circuitée par d’autres objets métalliques. Ne pas faire subir de chocs à la batterie.
Ne pas laisser la batterie a portée des enfants, en cas d’ingestion d’un élément, consulter
immédiatement un médecin. En cas de fuite de la batterie, prenez garde à ne pas laisser le
liquide entrer en contact avec la peau ou les yeux, si c’est le cas, laver abondamment à
l’eau et consulter un médecin.
Pour toute réparation ou pour le remplacement de la batterie, adressez-vous à un
technicien qualifié.
La durée de vie de la batterie dépend en grande partie de l’utilisation que vous en faites.
N’exposez pas la batterie à des températures inférieures à 0°C ou supérieures à 60°C. Son
fonctionnement pourrait en être altéré. Ne laissez pas la batterie en charge prolongée
lorsqu’elle n’est pas utilisée.
D’importantes interférences électromagnétiques ou des décharges électrostatiques
peuvent provoquer un dysfonctionnement ou une perte de données. Si l’appareil ne
fonctionne pas correctement, réinitialisez le Smartphone ou débranchez le câble USB Type
C de l’appareil, puis rebranchez-le.
Ne pas mettre la batterie au rebut avec les déchets ménagers, pour toutes informations
complémentaires au sujet du recyclage de la batterie, contacter votre municipalité, votre
déchetterie locale ou le point de vente dans lequel vous avez acheté ce produit.

La puissance fournie par le chargeur doit être entre, auminimum 7,5Watts requis par
l’équipement radioélectrique et, aumaximum 10Watts pour atteindre la vitesse de

chargement maximale.
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Précautions d’emploi & consignes de sécurité

Lisez attentivement ces instructions.
Conservez ces instructions.
Suivez toutes les instructions.
Prenez en compte les avertissements.
Nettoyez votre produit seulement avec un chiffon doux (sec ou légèrement humidifié).
Ne pas tenter de démonter l’appareil, il ne serait plus couvert par la garantie.
Ne pas mettre d’objets pointus directement en contact avec la surface et ne pas vaporiser
de produit nettoyant directement sur l’écran.
Ne pas exercer de fortes pressions sur l’écran et ne pas poser des objets dessus. Cela
pourrait endommager l’écran.
Utilisez les pièces de rechange spécifiées par le fabricant.
Après toute révision ou réparation effectuée sur ce produit, demandez au technicien de
procéder à une vérification de sécurité.
Utilisez uniquement les pièces détachées/accessoires spécifiés par le fabricant.
Référez-vous à un personnel qualifié pour toute réparation. Une réparation sera nécessaire
si l’appareil était endommagé d’une manière ou d’une autre, si le câble d’alimentation ou la
prise était endommagé(e), si un liquide s’est déversé ou si des objets sont tombés dans
l’appareil, si l’appareil a été exposé à la pluie ou à l’humidité, ou s’il a subi une chute.
Ne pas exposer l’appareil à la lumière directe du soleil ni à toute autre source extrême de
chaleur ou de froid.
Utilisez votre Tablette dans le respect de la vie privée d’autrui
Tenez l’appareil éloigné de tout objet métallique (pièces, clés…).
Ne le laissez pas à proximité de champs magnétiques qui pourraient engendrer une perte
de données ou endommager l’appareil.
Ne pas laisser tomber l’appareil.
Ne l’exposez pas aux chocs, frictions et impacts.
Afin d’éviter les pertes de données, pensez à faire une sauvegarde (informatique ou papier)
des informations enregistrées dans l’appareil.
Pour éviter toute interférence, n’utilisez pas l’appareil à côté d’autres appareils
électroniques, d’un stimulateur cardiaque ou à proximité d’équipements médicaux.
Température d’utilisation : 0-40°C.
Tenir hors de portée des enfants et jeunes enfants, ce produit peut contenir des petites
pièces, ce qui représente un danger d’étouffement à écarter.

ATTENTION
Ce produit n’est pas un jouet. A utiliser uniquement sous la surveillance d’un adulte. Ce
produit ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois (Risque d’ingestion de petits
éléments).

AVERTISSEMENT
Afin de réduire tout risque d’incendie ou de choc électrique :
Ne pas exposer cet appareil à la pluie ou à l’humidité.
Ne pas exposer le produit à des gouttes d’eau ou à des éclaboussures et ne placer aucun
objet rempli de liquide, tel un vase, sur l’appareil.
Ne pas utiliser le produit à proximité de sources inflammables ou explosives.
La prise d’alimentation est utilisée comme système de déconnexion et doit toujours être
facilement accessible.
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Afin de déconnecter complètement l’appareil d’une source d’électricité, le câble
d’alimentation doit être déconnecté de toute prise électrique.
Débranchez cet appareil durant les orages ou lorsqu’il n’est pas utilisé durant une longue
période.
Éteignez l’appareil dans les lieux présentant des risques d’explosion et lorsque vous
voyagez en avion.
Le câble d’alimentation doit être mis en place de sorte que l’on ne marche pas dessus ou
qu’il soit écrasé particulièrement à l’endroit de la prise, à l’endroit où il est branché et à
l’endroit d’où il sort de l’appareil.
Ne surchargez pas la prise électrique. Utilisez uniquement la source d’alimentation comme
indiqué.
N’installez pas cet appareil près de sources de chaleur telles que des plaques électriques,
cuisinières ou autres (même les amplificateurs).

Sécurité liée à l’écoute

Avant l’utilisation du kit piéton (non fournie), vérifier que le volume sonore ne soit pas à son
maximum et ainsi éviter d’entraîner des troubles auditifs.
Les niveaux sonores élevés sont destinés aux individus ayant des capacités auditives
diminuées et non aux personnes possédant des facultés auditives normales.
Ne pas utiliser le kit piéton pendant que vous conduisez.
Régler le volume de telle sorte que vous puissiez entendre les sons de votre environnement.
L’écoute à forte puissance peut endommager l’oreille de l’utilisateur et entraîner des
troubles auditifs (surdité, bourdonnements, acouphènes et hyperacousie).
Afin de prévenir ces risques il est recommandé de ne pas utiliser l’appareil à plein volume,
la durée d’utilisation ne doit pas excéder une heure par jour.

Ce produit est conforme à la norme EN62368-1 :2020 conformément à
l’arrêté du 25 Juillet 2013 portant application de l’article L. 5232-1 du code
de la santé publique relatif aux baladeurs musicaux.

Ne pas utiliser de modèles de casque ou d’écouteurs préamplifiés ou amplifiés (c'est-à-
dire avec un contrôle de volume qui leur est propre et/ou auto-alimenté par une batterie ou
des piles), car ils ne garantissent pas un respect de la puissance sonoremaximale.
Afin d’éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter à un niveau sonore élevé
pendant une longue durée.
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Avertissement sur l’épilepsie

À lire avant toute utilisation d’un jeu vidéo par vous-même ou votre enfant.

Certaines personnes sont susceptibles de faire des crises d’épilepsie ou d’avoir des pertes
de conscience à la vue de certains types de lumières clignotantes ou d’éléments fréquents
dans notre environnement quotidien. Ces personnes s’exposent à des crises lorsqu’elles
regardent certaines images télévisées ou lorsqu’elles jouent à certains jeux vidéo. Ces
phénomènes peuvent apparaître alors même que le sujet n’a pas d’antécédent médical ou
n’a jamais été confronté à une crise d’épilepsie. Si vous-même ou un membre de votre
famille avez déjà présenté des symptômes liés à l’épilepsie (crise ou perte de conscience)
en présence de stimulations « lumineuses », veuillez consulter votre médecin avant toute
utilisation. Nous conseillons aux parents d’être attentifs à leurs enfants lorsqu’ils jouent
avec des jeux vidéo. Si vous-même ou votre enfant présentez les symptômes suivants :
vertige, trouble de la vision, contraction des yeux ou des muscles, perte de conscience,
trouble de l’orientation, mouvement involontaire ou convulsion, veuillez immédiatement
cesser de jouer et consulter un médecin.

Précautions à prendre dans tous les cas pour l’utilisation d’un jeu vidéo :

Ne vous tenez pas trop près de l’écran.
Utilisez de préférence les jeux vidéo sur un écran de petite taille. Évitez de jouer si vous êtes
fatigué ou si vousmanquez de sommeil.
Assurez-vous que vous jouez dans une pièce bien éclairée.
En cours d’utilisation, faites des pauses de dix à quinzeminutes toutes les heures.

Avertissement sur le téléphone au volant

En France, conformément à l’article R412-6-1 du code de la route l’usage d’un téléphone
tenu enmain par le conducteur d’un véhicule en circulation est interdit.
Les sanctions relatives au non-respect de cet article sont une amende prévue ainsi qu’un
retrait de points du permis de conduire.

Il est également interdit de porter tout système de type écouteurs, kits piétons, oreillettes,
casques, susceptibles de limiter tant l'attention que l'audition des conducteurs.

ATTENTION
Cette réglementation s’applique uniquement en France. Lors de vos voyages à l’étranger,
veuillez consulter au préalable la réglementation en vigueur dans votre pays de destination.
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Recyclage

Le symbole indiqué ici et sur l’appareil signifie que l’appareil est classé comme un
équipement électrique ou électronique et qu’il ne doit pas être mis au rebut avec d’autres
déchets ménagers ou commerciaux en fin de vie.

La directive DEEE 2012/19/EU (directive relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques) a été instaurée pour
recycler les appareils à l’aide des techniques de récupération et de
recyclage les plus performantes, afin de minimiser les effets sur
l’environnement, traiter les substances dangereuses et éviter les
décharges de plus en plus nombreuses.

Consignes demise au rebut de l’appareil pour les utilisateurs privés :

Lorsque vous n’utilisez plus l’appareil, enlevez la batterie et mettez-la au rebut ainsi que
l’appareil en respectant les processus de recyclage locaux. Pour de plus amples
informations, contactez les autorités locales ou le revendeur de l’appareil.

Consignes demise au rebut de l’appareil pour les utilisateurs professionnels :

Les utilisateurs professionnels doivent contacter leurs fournisseurs, vérifier les conditions
générales du contrat d’achat et s’assurer que cet appareil n’est pas mélangé à d’autres
déchets commerciaux lors de sa mise au rebut.

Précautions liées aux ondes électromagnétiques (DAS)

Votre tablette est conçue afin de ne pas dépasser les limites d'ondes radio recommandées
par les autorités européennes. Ces limites comprennent des marges de sécurité
permettant d'assurer la protection de toutes les personnes quel que soit leur âge ou état de
santé.

Le DAS (débit d'absorption spécifique) des tablettes quantifie le niveau d'exposition
maximal de l'utilisateur aux ondes électromagnétiques, pour une utilisation près du corps.
La réglementation française impose que le DAS ne dépasse pas 2W/kgmoyenné.

La valeur du DAS est déterminée en se basant sur le niveau le plus élevé de
radiofréquences émises lors des essais en laboratoire.

La valeur réelle du DAS lors de l'utilisation de la tablette est inférieure à ce niveau.

La valeur du DAS de la tablette peut varier en fonction des facteurs suivants :
proximité/éloignement par rapport à une antenne-relais, utilisation d'accessoires et autres.
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Veuillez trouver ci-dessous les valeurs de DASmesurées pour votre produit :

Valeur DAS Tronc Valeur DASMembres

1.8 W/kg à 0mm 3.6 W/kg à 0mm

ATTENTION
L'indice DAS peut varier en fonction des exigences nationales en matière de divulgation et
de tests, et en fonction de la bande de fréquences du réseau.

ATTENTION
Ne pas utiliser votre tablette dans certains lieux tels que les avions, les hôpitaux, les
stations services et les garages professionnels ainsi qu’en conduisant un véhicule. Les
ondes électromagnétiques de la tablette peuvent perturber le bon fonctionnement des
appareils électroniques utilisés dans ces différents lieux.
Nous vous conseillons d’arrêter ou de mettre votre téléphone en mode avion dans ces
différents lieux pour éviter toutes perturbations.
Si vous utilisez un implant électronique (Stimulateurs cardiaques, pompes à insuline,
neurostimulateur…). Veuillez respecter une distance de 15 cm entre le tablette et votre
implant électronique.

Conseil d’utilisation pour réduire le niveau d’exposition aux rayonnements :

Afin de limiter l’exposition aux rayonnements, nous vous recommandons l’usage d’un kit
piéton. Comme pour tout produit radio électrique, nous vous conseillons d'avoir un usage
raisonné de votre appareil, notamment par les enfants et les adolescents. Vous pouvez
pour cela éviter les communications nocturnes et/ou en limitant la fréquence et la durée
des appels.

Informations techniques

Technologies Gammede fréquence Puissance d’émission max

Bluetooth 2402 MHz ~ 2480 MHz BR+EDR: 4,80 mWEIRR (p.i.r.e.) 6,81 dBm
BLE: 3,71 mWEIRP (p.i.r.e.) 5,69 dBm

WIFI 2,4 GHz 2412 MHz ~ 2472 MHz 2,4GHzWifi: 62,66mW EIRP (p.i.r.e.) 17,97dBm
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Signalétique

Conformité aux Directives Européennes (CE)

Conformité à la Directive DEEE 2012/19/EU (Directive relative aux Déchets d’Équipements
Électriques et Électroniques). Indique que le produit ne doit pas être jeté à la poubelle et
doit être recyclé selon les dispositions locales.

Produit conforme à l’IEC 60417 – 5957 ; usage intérieur uniquement



LOGICOM - UMV04TB
16

Déclaration UE de conformité simplifiée

Nous, LOGICOM SA – 55 rue de Lisbonne – 75008 PARIS, déclarons que l’équipement
radioélectrique du type tablette tactile WIFI/BT

Référence commerciale : TAB 80
Marque : LOGICOM

est conforme à la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse internet
suivante : https://www.logicom-europe.com/ce-doc

À Paris, le 18/04/2025

Julien BRUYERE
Responsable Qualité, Développement & SAV

Pour toute question, contactez-nous à l’adresse suivante :
contact-um@logicom-europe.com

https://www.logicom-europe.com/ce-doc
mailto:contact-um@logicom-europe.com
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Champ d’application de la garantie

En cas de problèmes :

Un formulaire de contact ainsi qu’une FAQ complète sont disponibles dans la rubrique
support de notre site internet : www.logicom-europe.com

Si aucune de ces plateformes n’a solutionné votre problème, veuillez contacter votre
revendeur.
Pour des raisons de sécurité, seule notre station technique est habilitée à intervenir sur nos
produits, dans cette optique nous ne fournissons aucune pièce détachée.
La garantie fournisseur LOGICOM est valable pour un usage normal du produit tel qu’il est
défini dans le cadre de la notice d’utilisation pour une durée de 2 ans sur le produit.
La garantie fournisseur LOGICOM est valable pour un usage normal du produit tel qu’il est
défini dans le cadre de la notice d’utilisation.
Sont exclues de cette garantie, les détériorations dues à une cause étrangère à l’appareil.
En particulier, la garantie ne s’applique pas si l’appareil a été endommagé à la suite d’un
choc ou d’une chute, d’une fausse manœuvre, d’un branchement non conforme aux
instructions mentionnées dans la notice, de l’effet de foudre, de surtension secteur, d’une
protection insuffisante contre la chaleur, l’humidité ou le gel.
La garantie s’étend uniquement à la FranceMétropolitaine.
La garantie ne couvre pas les manuels d'utilisation, ni les applications, réglages, contenus
ou données quel qu'il soit.
La garantie ne couvre pas l'usure normale du produit. (Écrans, batteries et appareil photo)
La garantie ne couvre pas toute détérioration du produit due à une mauvaise utilisation, y
compris notamment ceux causés par des objets, une pression, une chute.
La garantie ne couvre pas toute utilisation du produit non conforme aux précautions
d'emploi stipulées dans lemanuel d'utilisation.
La garantie ne couvre pas les défauts occasionnés au produit par un autre produit connecté
ou utilisé avec, un accessoire ou un logiciel non fourni par Logicom.
La garantie ne couvre pas tous dommages occasionnés sur la batterie.
La garantie ne couvre pas le produit ou ses accessoires s'il a été démonté ou modifié d'une
quelconque façon.
La garantie ne couvre pas tout produit non identifiable par son numéro de série ou le(s)
numéro(s) IMEI. Si ses éléments ont été retirés, effacés, modifiés ou rendu illisible, la
garantie ne s'applique pas.
La garantie ne couvre pas les dommages effectués sur le produit dus à une exposition à
l'humidité, à des conditions ce chaleur ou froid extrêmes, à la corrosion, à l'oxydation, avec
tout liquide quel qu'il soit.
La garantie ne couvre pas toute détérioration de(s) lecteur(s) SIM ou lecteur MicroSD.
En tout état de cause, la garantie légale pour vices cachés s’appliquera conformément aux
articles 1641 et suivants du Code Civil et L.211-1 et suivants du code de la consommation.

Fabriqué en RPC
© 2025 Logicom SA.

http://www.logicom-europe.com
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Trademarks

Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc.

Facebook, the Facebook logo, Instagram, and the F logo are trademarks or registered
trademarks of Meta, Inc.

SD, SDHC, SDXC, microSD, and the microSDHC and microSDXC logos are trademarks of
SD-3C, LLC.

LinkedIn, the LinkedIn logo, the IN logo, and InMail are registered trademarks or trademarks
of LinkedIn Corporation and its affiliates in the United States and/or other countries.

All other system, product, and service names are trademarks or registered trademarks of
their respective owners. The symbols ((TM)) or (R) are not included in this manual.

Package contents

1 x TAB 80 tablet
1 x USB-C cable
1 x Multilingual quick start guide

WARNING
All packaging materials, such as adhesives, plastic sheets, strings, and labels, are not part
of this product.

CAUTION
For your safety, do not remove the protective film from the screen located under the
antistatic film (with tab). It protects your screen fromminor scratches and provides optimal
protection in case of a fall.

Logicom accepts no responsibility for any physical damage resulting from the removal of
the protective film by the consumer. Please note that this protective film does not reinforce
the strength of the product. To replace this protective film, please contact a specialist
smartphone retailer.
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Installation guide

Tablet description

Inserting amicroSD card
You can increase the device's internal memory with a microSD card (not included -
maximum 256GBmicroSDXC card).

To insert themicroSD card:

- Turn off the tablet
- Remove the plastic cover from the top of the tablet.
- Insert the memory card (not included) into the slot provided.
- Then replace the plastic cover on the tablet.

CAUTION
The tablet must be completely turned off before inserting or removing a microSD card.

1 - Touchscreen
2 - USB-C port
3 - microSD slot
4 - Jack port
5 - Front camera
6 - Rear camera
7 - Flashlight
8 - Volume up button
9 - Volume - button
10 - On/Off button
11 - Speakers
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Getting started

Turning your tablet on/off
To turn on the tablet, press and hold the Power button on the side of the tablet for 3 seconds.

If the tablet is on, press the button briefly to put it into
standbymode. Press it again to exit standby mode.

To turn off the tablet, press and hold the Power button for 3 seconds
until a menu appears, then click the Power Off button to confirm.

Locking/Unlocking the Screen
To unlock the screen:
Press the Power button on your tablet.
Tap the unlock icon and slide your finger upward to unlock the device.

You can set up screen lock by adding a password or pattern to be entered when unlocking
your tablet.

WARNING
If you forget or lose the password, PIN code, or pattern used to lock the screen, your tablet
will be permanently locked.

If you forget or lose it, the product warranty will not apply. Even a "reset" cannot solve this
problem. As a precaution, write down your password or pattern.

PASSWORD: .................................................................
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Enable/DisableWi-Fi connection
NOTE
To limit your exposure to electromagnetic fields, we recommend disabling Wi-Fi when it is
no longer in use.

Enable Wi-Fi in the settings. The device will automatically search for available Wi-Fi
networks.
Click on the network of your choice to activate it and connect.
You can also enable this feature from the notifications pane.
The corresponding icon appears on the system tray when you are connected to a wireless
Internet network or when wireless Internet networks are detected by the device.

CAUTION
Most Wi-Fi networks are password-protected (WEP or WPA2 PSK key). To connect to a
password-protected Wi-Fi network, click on it and enter your network password in the
dialog box that appears on the screen.
The WEP or WPA2 PSK key for a Wi-Fi network is usually printed on a label on the back of
your internet modem (or box).

NOTE
Please restart your tablet if necessary.

OnceWi-Fi is enabled, the corresponding icon will appear in your notification bar.

Enable/Disable Bluetooth connection

NOTE
To limit your exposure to electromagnetic fields, we recommend disabling Bluetooth when
it is no longer in use.

You can enable Bluetooth using the basic settings shortcuts in the notification bar or in the
tablet settings. In the Bluetooth settings, tap to enable Bluetooth.

USB connection
You can connect your tablet to your computer to transfer data via the USB port.

NOTE
Do not disconnect the USB cable from the computer while the device is transferring or
accessing data. Doing so may result in data loss or damage to the device.
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Micro SD card reader
To store additional files, you can insert a microSDXC card (up to 256 GB capacity - not
included) into the card reader located on the side of the device (metal connectors on the
card facing up).

To remove the card from the reader:

- Turn off the tablet
- Remove the plastic cover from the top of the tablet.
- Remove the memory card (not included) from the slot where it is located.
- Then replace the plastic cover on the tablet.

Taking a screenshot
You can take a screenshot by pressing the Power button and the Volume Down button
simultaneously for 2 to 3 seconds.

Internet
The Chrome app allows you to access and browse the internet.
To access a specific web page, select the address field at the top of the page and use the
alphanumeric keyboard to enter the website address.

Note
To zoom in or out, place two fingers together on the screen and spread them apart (bring
them together to zoom out).

Tab options:
1. Close the displayed tab.
2. Open a new tab.
3. Add to favorites.
4. Perform a search or enter a website address.
5. Access favorites, history, saved pages, and additional browser options

Restarting the system
When the device stops responding, you can reset the system by holding down the Power
button for 15 seconds when the tablet is turned on OR pressing the "reset" button next to
the tablet. Then, when the tablet turns off, hold down the Power button for 5 seconds to turn
it back on.
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Reset
If you want to reset your tablet, you can perform a data reset from the Android™ operating
system.

CAUTION
A data reset will erase ALL your personal data, all contacts stored on your tablet, and any
apps you have installed. We therefore recommend that you back up your data before
starting the reset procedure. However, information stored on the external memory card will
not be erased.

There are two ways to reset your data:

Resetting the tablet via the settings menu:
In Settings, click on "System," then "Reset options."
Click on "Erase all data" then on "Erase all data" to confirm. You will be asked to confirm
again, press "Erase all data." The tablet will turn off. When it restarts, the system will be
reset.

Resetting the device in "recovery" mode:

First, to access "recovery" mode, your device must be turned off! Next, hold down the
Power button and press the Volume "+" button. Once the robot is displayed, you can
release these buttons. This menu is not touch-sensitive! To move around, use the Volume
button. To confirm an action, use the Power button. Select and confirm "wipe data/factory
reset," then select and confirm "Yes." The tablet will be reset. Select "reboot system now" to
restart the tablet.

NOTE
If you encounter any problems with your device, please reset the system first before
returning it to customer service if the problems persist.

Download apps fromGoogle Play
Google Play is a platform that gives you access to thousands of other apps. Google Play
brings together all the services you love and helps you explore them in new ways, anytime,
anywhere. We've brought the magic of Google to music, movies, TV, books, magazines,
apps, and games, so you can get themost out of your content every day.

NOTE
The availability of access to the store and Google Play depends on the country you are in.
Access to this online store requires the creation of an account.

WARNING
LOGICOM is in no way responsible for the content available on these online stores. The
product warranty will not take effect in the event of a malfunction due to an app from the
online stores.
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Accessibility and practicality
Accessibility features

You can set a shortcut that opens a large on-screen menu containing common accessibility
features to control your device.

From this menu, you can lock your screen, adjust the volume and brightness, take
screenshots, andmuch more.

How to use

Go to Settings > Accessibility > Accessibility Menu and enable "Shortcut to Accessibility
Menu."

For more information on accessibility features, please refer to this link:
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006564?hl=en

Battery charge
Battery model: 32100100/3.85V/5000mAh

To charge the battery, connect the USB-C plug to the device and the other end of the USB
cable to a USB port on your PC or a power adapter.
The battery charging icon will light up during charging and indicate the charging status.
When the battery is fully charged, you can disconnect the USB cable from the device and
then from the other end of the cable.

The device has a built-in battery that can be recharged using a PC or a compatible AC
adapter that complies with the following standards:
- USB charging adapter
- 5V DC 2A output

IMPORTANT

Before using the device, charge the battery.
The tablet is charged via the USB Type C port.
The battery must be charged for at least 5 to 8 hours during the first charge.
After a long period of storage, it may be necessary to charge and discharge the battery
several times to achieve maximum performance.
To extend the life of the device, use it the first two times until the battery is depleted before
recharging it again.

NOTE
You can use the device while it is charging. However, this may increase the time required to
fully charge the battery. When the device is not in use, be sure to turn it off to preserve
battery life.

Precautions to be taken when charging the battery:

https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006564?hl=en
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006564?hl=en
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To recharge the battery, only use the USB Type C cable supplied with your device. Do not
use any other power supply or electrical device.
The USB-C port to which the device is connected must be installed near the equipment and
must always be easily accessible.
Always wait at least 5 seconds after turning off the device before restarting it. Turning the
device off and on again immediately may damage the electrical circuits.
Do not disassemble, open, or shred the battery components. Do not dispose of the battery
in fire or water. Do not charge the battery if the ambient temperature exceeds 45°C. Keep
the battery in a clean, dry place. Avoid leaving the battery in direct sunlight.
Do not short-circuit the battery. Do not store the battery in a place where it may be short-
circuited by other metal objects. Do not subject the battery to impact.
Keep the battery out of the reach of children. If a component is swallowed, seek medical
attention immediately. If the battery leaks, take care not to let the liquid come into contact
with your skin or eyes. If this happens, wash thoroughly with water and seek medical
attention.
For any repairs or battery replacement, contact a qualified technician.
The battery life depends largely on how you use it. Do not expose the battery to
temperatures below 0°C or above 60°C. This could affect its performance. Do not leave the
battery charging for long periods when not in use.
Significant electromagnetic interference or electrostatic discharge may cause malfunction
or data loss. If the device is not working properly, reset the smartphone or disconnect the
USB Type-C cable from the device and then reconnect it.
Do not dispose of the battery with household waste. For further information on battery
recycling, contact your local municipality, waste disposal center, or the point of sale where
you purchased this product.

The power supplied by the charger must be between aminimum of 7.5 Watts required by
the radio equipment and amaximum of 10Watts to achieve themaximum charging speed.
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Precautions for use & safety instructions

Read these instructions carefully.
Keep these instructions.
Follow all instructions.
Heed the warnings.
Clean your product only with a soft cloth (dry or slightly damp).
Do not attempt to disassemble the device, as this will void the warranty.
Do not place sharp objects directly on the surface and do not spray cleaning products
directly onto the screen.
Do not apply strong pressure to the screen or place objects on it. This could damage the
screen.
Use replacement parts specified by the manufacturer.
After any service or repair work has been carried out on this product, ask the technician to
perform a safety check.
Use only spare parts/accessories specified by the manufacturer.
Refer to qualified personnel for any repairs. Repair is required if the device has been
damaged in any way, if the power cord or plug is damaged, if liquid has been spilled or
objects have fallen into the device, if the device has been exposed to rain or moisture, or if it
has been dropped.
Do not expose the device to direct sunlight or any other extreme source of heat or cold.
Use your Tablet with respect for the privacy of others.
Keep the device away frommetal objects (coins, keys, etc.).
Do not leave it near magnetic fields, which could cause data loss or damage the device.
Do not drop the device.
Do not expose it to shocks, friction, or impacts.
To avoid data loss, remember to back up (electronically or on paper) the information stored
on the device.
To avoid interference, do not use the device near other electronic devices, pacemakers, or
medical equipment.
Operating temperature: 0-40°C.
Keep out of reach of children and young children, as this product may contain small parts
that pose a choking hazard.

WARNING
This product is not a toy. Use only under adult supervision. This product is not suitable for
children under 36 months (risk of ingestion of small parts).

WARNING
To reduce the risk of fire or electric shock:
Do not expose this device to rain or moisture.
Do not expose the product to dripping or splashing water, and do not place any liquid-filled
objects, such as vases, on the device.
Do not use the product near flammable or explosive sources.
The power plug is used as a disconnect device andmust always be easily accessible.

To completely disconnect the device from a power source, the power cord must be
disconnected from any electrical outlet.
Unplug this device during thunderstorms or when it is not in use for a long period of time.
Turn off the device in areas where there is a risk of explosion and when traveling by plane.
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The power cord should be positioned so that it is not walked on or crushed, particularly at
the plug, where it is connected, and where it exits the device.
Do not overload the electrical outlet. Use only the power source as specified.
Do not install this device near heat sources such as electric hot plates, stoves, or other
appliances (including amplifiers).

Listening safety

Before using the headset (not included), check that the volume is not set to maximum to
avoid hearing damage.
High sound levels are intended for individuals with impaired hearing and not for those with
normal hearing.
Do not use the headset while driving.
Adjust the volume so that you can hear sounds in your environment.
Listening at high volume can damage the user's ears and cause hearing problems (deafness,
ringing in the ears, tinnitus, and hyperacusis).
To prevent these risks, it is recommended that you do not use the device at full volume and
that you do not use it for more than one hour per day.

This product complies with standard EN62368-1:2020 in accordance with
the decree of July 25, 2013, implementing Article L. 5232-1 of the Public
Health Code relating to portable music players.

Do not use preamplified or amplified headphones or earphones (i.e., those with their own
volume control and/or powered by a battery or batteries), as they do not guarantee
compliance with themaximum sound power level.
To avoid possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods of
time.
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Epilepsy warning

Please read before you or your child use a video game.

Some people may experience epileptic seizures or loss of consciousness when exposed to
certain types of flashing lights or elements common in our everyday environment. These
people are at risk of seizures when watching certain television images or playing certain
video games. These phenomena can occur even if the person has nomedical history or has
never experienced an epileptic seizure. If you or a member of your family has ever
experienced symptoms related to epilepsy (seizures or loss of consciousness) in the
presence of "light" stimuli, please consult your doctor before use. We advise parents to
supervise their children when they are playing video games. If you or your child experience
any of the following symptoms: dizziness, blurred vision, eye or muscle twitching, loss of
consciousness, disorientation, involuntary movement, or convulsions, please stop playing
immediately and consult a doctor.

Precautions to take when using a video game:

Do not sit too close to the screen.
Preferably use video games on a small screen. Avoid playing if you are tired or sleep
deprived.
Make sure you play in a well-lit room.
Take ten to fifteen minute breaks every hour while playing.

Warning about using a phone while driving

In France, in accordance with Article R412-6-1 of the Highway Code, the use of a handheld
phone by the driver of a vehicle in traffic is prohibited.
Penalties for non-compliance with this article include a fine and the loss of points on your
driver's license.

It is also prohibited to wear any type of headphones, hands-free kits, earphones, or helmets
that may limit the driver's attention or hearing.

PLEASE NOTE
This regulation applies only in France. When traveling abroad, please check the regulations
in force in your destination country beforehand.
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Recycling

The symbol shown here and on the device indicates that the device is classified as
electrical or electronic equipment and must not be disposed of with other household or
commercial waste at the end of its life.

The WEEE Directive 2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive) was introduced to recycle devices using the most
efficient recovery and recycling techniques in order to minimize
environmental impact, treat hazardous substances, and avoid
increasing landfill waste.

Disposal instructions for private users:

When you no longer use the device, remove the battery and dispose of it and the device in
accordance with local recycling processes. For more information, contact your local
authorities or the device retailer.

Device disposal instructions for professional users:

Business users should contact their suppliers, check the terms and conditions of the
purchase agreement, and ensure that this device is not mixed with other commercial waste
when disposing of it.

Precautions related to electromagnetic waves (SAR)

Your tablet is designed to not exceed the radio wave limits recommended by European
authorities. These limits include safety margins to ensure the protection of all persons,
regardless of age or health.

The SAR (specific absorption rate) of tablets quantifies the maximum level of exposure of
the user to electromagnetic waves when used close to the body. French regulations require
that the SAR does not exceed an average of 2W/kg.

The SAR value is determined based on the highest level of radio frequencies emitted during
laboratory tests.

The actual SAR value when using the tablet is lower than this level.

The SAR value of the tablet may vary depending on the following factors: proximity/distance
from a relay antenna, use of accessories, and others.
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Please find below the SAR values measured for your product:

SAR Value Torso SAR value for limbs

1.8W/kg at 0 mm 3.6W/kg at 0 mm

CAUTION
The SAR value may vary depending on national disclosure and testing requirements, and
depending on the network frequency band.

CAUTION
Do not use your tablet in certain locations such as airplanes, hospitals, gas stations, and
professional garages, or while driving a vehicle. The tablet's electromagnetic waves may
interfere with the proper functioning of electronic devices used in these locations.
We recommend that you turn off your phone or put it in airplane mode in these locations to
avoid any interference.
If you use an electronic implant (pacemaker, insulin pump,
neurostimulators, etc.), please keep a distance of 15 cm between the tablet and your
electronic implant.

Recommendations for use to reduce radiation exposure:

To limit exposure to radiation, we recommend using a hands-free kit. As with any radio-
electric product, we advise you to use your device sensibly, especially by children and
teenagers. To do this, you can avoid nighttime communications and/or limit the frequency
and duration of calls.

Technical information

Technologies Frequency range Maximum transmission power

Bluetooth 2402 MHz ~ 2480 MHz BR+EDR: 4.80 mWEIRR (p.i.r.e.) 6.81 dBm
BLE: 3.71 mWEIRP (e.i.r.p.) 5.69 dBm

WIFI 2.4 GHz 2412 MHz ~ 2472 MHz 2.4GHzWifi: 62.66mW EIRP (p.i.r.e.) 17.97dBm
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Signage

Compliance with European Directives (CE)

Compliance with Directive WEEE 2012/19/EU (Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment). Indicates that the product must not be disposed of in the trash and must be
recycled according to local regulations.

Product complies with IEC 60417 – 5957; for indoor use only.
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Simplified EU Declaration of Conformity

We, LOGICOM SA – 55 rue de Lisbonne – 75008 PARIS, declare that the radio equipment of
the WIFI/BT touchscreen tablet type

Commercial reference: TAB 80
Brand: LOGICOM

complies with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet
address: https://www.logicom-europe.com/ce-doc

In Paris, on 04/18/2025

Julien BRUYERE
Quality, Development & After-Sales Service Manager

If you have any questions, please contact us at the following address:
contact-um@logicom-europe.com

https://www.logicom-europe.com/ce-doc
mailto:contact-um@logicom-europe.com
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Scope of the warranty

In case of problems:

A contact form and comprehensive FAQ are available in the support section of our website:
www.logicom-europe.com

If none of these platforms have solved your problem, please contact your dealer.
For safety reasons, only our technical service center is authorized to work on our products.
For this reason, we do not supply any spare parts.
The LOGICOM supplier warranty is valid for normal use of the product as defined in the user
manual for a period of 2 years on the product.
The LOGICOM supplier warranty is valid for normal use of the product as defined in the user
manual.
Damage caused by factors unrelated to the device is excluded from this warranty.
In particular, the warranty does not apply if the device has been damaged as a result of
impact or a fall, incorrect use, connection that does not comply with the instructions in the
manual, lightning, power surges, or insufficient protection against heat, humidity, or frost.
The warranty applies only to mainland France.
The warranty does not cover user manuals, applications, settings, content, or data of any
kind.
The warranty does not cover normal wear and tear of the product. (Screens, batteries, and
camera)
The warranty does not cover any damage to the product due to misuse, including damage
caused by objects, pressure, or dropping.
The warranty does not cover any use of the product that does not comply with the
precautions for use stipulated in the user manual.
The warranty does not cover defects caused to the product by another product connected
to or used with it, or by an accessory or software not supplied by Logicom.
The warranty does not cover any damage to the battery.
The warranty does not cover the product or its accessories if it has been disassembled or
modified in any way.
The warranty does not cover any product that cannot be identified by its serial number or
IMEI number(s). If these elements have been removed, erased, modified, or made illegible,
the warranty does not apply.
The warranty does not cover damage to the product caused by exposure to moisture,
extreme heat or cold, corrosion, oxidation, or any liquid whatsoever.
The warranty does not cover any damage to the SIM card reader(s) or MicroSD card reader.
In any event, the legal warranty for hidden defects shall apply in accordance with Articles
1641 et seq. of the Civil Code and L.211-1 et seq. of the Consumer Code.

Manufactured in the PRC
© 2025 Logicom SA.

http://www.logicom-europe.com
http://www.logicom-europe.com


ES

Manual de uso
TAB 80 - Tableta multimedia táctil WIFI/BT

Imágenes no contractuales - Manual original



LOGICOM - UMV04TB
36

Marcas comerciales

Bluetooth® es unamarca registrada de Bluetooth SIG, Inc.

Facebook, el logotipo de Facebook, Instagram y el logotipo F son marcas comerciales o
marcas registradas de Meta, Inc.

SD, SDHC, SDXC, microSD y los logotipos microSDHC y microSDXC son marcas
comerciales de SD-3C, LLC.

LinkedIn, el logotipo de LinkedIn, el logotipo IN e InMail son marcas comerciales
registradas o marcas comerciales de LinkedIn Corporation y sus filiales en Estados Unidos
y/u otros países.

Todos los demás nombres de sistemas, productos y servicios son marcas comerciales o
marcas registradas de sus respectivos propietarios. Los símbolos ((TM)) o (R) no se incluyen
en este manual.

Contenido del embalaje

1 x Tableta TAB 80
1 x Cable USB-C
1 x Guía de inicio rápido multilingüe

ADVERTENCIA
Todos los materiales de embalaje, como adhesivos, láminas de plástico, cordeles y
etiquetas, no forman parte de este producto.

ATENCIÓN
Por su seguridad, no retire la película protectora de la pantalla que se encuentra debajo de
la película antiestática (con lengüeta). Protege la pantalla contra arañazos leves y, en caso
de caída, le garantiza una protección óptima.

Logicom declina toda responsabilidad en caso de daños físicos derivados de la retirada de
la película protectora por parte del consumidor. Tenga en cuenta que esta película
protectora no refuerza la solidez del producto. Para sustituir esta película protectora,
diríjase a un distribuidor especializado en smartphones.
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Guía de instalación

Descripción de la tableta

Inserción de una tarjetamicroSD
Es posible ampliar la memoria interna del dispositivo con una tarjeta microSD (no incluida;
tarjeta microSDXC de 256 GB como máximo).

Para insertar la tarjeta microSD:

- Apague la tableta
- Retire la protección de plástico de la parte superior de la tableta.
- Inserte la tarjeta de memoria (no incluida) en la ranura prevista para ello.
- Vuelva a colocar la protección de plástico de la tableta.

ATENCIÓN
Para insertar o extraer una tarjeta microSD, es necesario apagar completamente la tableta.

1 - Pantalla táctil
2 - Puerto USB-C
3 - RanuramicroSD
4 - Puerto jack
5 - Cámara frontal
6 - Cámara trasera
7 - Linterna
8 - Botón de volumen +
9 - Botón de volumen -
10 - Botón de encendido/apagado
11 - Altavoces
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Manejo

Encender/apagar la tableta
Para encender la tableta, mantenga pulsado durante 3 segundos el botón de
encendido/apagado situado en el lateral de la tableta.

Si la tableta está encendida, pulse brevemente el botón para ponerla en
modo de espera. Pulse de nuevo para salir del modo de espera.

Para apagar la tableta, mantenga pulsado durante 3 segundos el botón de
encendido/apagado
hasta que aparezca un menú y, a continuación, haga clic en el botón Apagar para confirmar.

Bloqueo/desbloqueo de la pantalla
Para desbloquear la pantalla:
Pulse el botón de encendido/apagado de la tableta.
Toque el icono de desbloqueo y deslice el dedo hacia arriba para desbloquear el dispositivo.

Puede configurar el bloqueo de la pantalla añadiendo una contraseña o un patrón que
deberá reproducir al desbloquear su tableta.

ATENCIÓN
Si olvida o pierde la contraseña, el código PIN o el patrón utilizados para bloquear la
pantalla, su tableta quedará bloqueada de forma permanente.

En caso de olvido o pérdida, la garantía del producto no será válida. De hecho, ni siquiera
un «reinicio» puede resolver este problema. Por precaución, anote su contraseña o patrón.

CONTRASEÑA: .................................................................
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Activar/desactivar la conexiónWi-Fi
NOTA
Para limitar su exposición a los campos electromagnéticos, le recomendamos que
desactive el Wi-Fi cuando no lo utilice.

Active el Wi-Fi en los ajustes. El dispositivo busca automáticamente las redes Wi-Fi
disponibles.
Haga clic en la red que desee para activarla y conectarse.
También puede activar esta función desde el panel de notificaciones.
El icono correspondiente aparece en la barra del sistema cuando está conectado a una red
inalámbrica o cuando el dispositivo detecta redes inalámbricas.

ATENCIÓN
La mayoría de las redes Wi-Fi están protegidas con contraseña (clave WEP o WPA2 PSK).
Para conectarse a una red Wi-Fi protegida, haga clic en ella e introduzca la contraseña de
su red en el cuadro de diálogo que aparece en pantalla.
La clave WEP o WPA2 PSK de una red Wi-Fi suele figurar en una etiqueta situada en la parte
posterior de sumódem de Internet (o router).

NOTA
Reinicie su tableta si es necesario.

Una vez activada la conexión Wi-Fi, aparecerá el icono correspondiente en la barra de
notificaciones.

Activar/desactivar la conexión Bluetooth

NOTA
Para limitar su exposición a los campos electromagnéticos, le recomendamos que
desactive el Bluetooth cuando no lo utilice.

Puede activar el Bluetooth mediante los accesos directos de configuración básica de la
barra de notificaciones o en los ajustes de la tableta, en los ajustes de Bluetooth, pulse
para activar el Bluetooth.

Conexión USB
Puede conectar su tableta a su ordenador para transferir datos a través del puerto USB.

NOTA
No desconecte el cable USB del ordenador mientras el dispositivo transfiere o accede a
datos. Podría perder datos o dañar el dispositivo.
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Lector de tarjetas Micro SD
Para almacenar archivos adicionales, puede insertar una tarjeta microSDXC (con una
capacidad de hasta 256 GB, no incluida) en el lector de tarjetas situado en el lateral del
dispositivo (con los conectores metálicos de la tarjeta hacia arriba).

Para retirar la tarjeta del lector:

- Apague la tableta.
- Retire la protección de plástico de la parte superior de la tableta.
- Retire la tarjeta de memoria (no incluida) de la ranura donde se encuentra.
- Vuelva a colocar la protección de plástico de la tableta.

Realizar una captura de pantalla
Puede realizar una captura de pantalla pulsando simultáneamente el botón de
encendido/apagado y el botón para bajar el volumen durante 2 o 3 segundos.

Internet
La aplicación «Chrome» permite acceder y navegar por Internet.
Para acceder a una página web específica, seleccione el campo de entrada de la dirección
situado en la parte superior de la página y, con el teclado alfanumérico, introduzca la
dirección correspondiente al sitio web.

Nota
Para acercar o alejar la imagen, coloque los dos dedos juntos en la pantalla y sepárelos
(acérquelos para alejar la imagen).

Opciones de la pestaña:
1. Cerrar la pestaña mostrada.
2. Abrir una nueva pestaña.
3. Añadir a favoritos.
4. Realizar una búsqueda o introducir la dirección de un sitio web
5. Acceder a los favoritos, el historial, las páginas guardadas y las opciones adicionales del
navegador

Reinicio del sistema
Cuando el dispositivo deja de responder, se puede reiniciar el sistema manteniendo
pulsado el botón de encendido/apagado durante 15 segundos con la tableta encendida O
pulsando el botón «reset» situado junto a la tableta. A continuación, cuando la tableta se
apague, mantenga pulsado el botón de encendido/apagado durante 5 segundos para volver
a encenderla.
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Restablecimiento
Si desea reiniciar su tableta, puede restablecer los datos desde el sistema operativo
Android™.

PRECAUCIÓN
El restablecimiento de datos borrará TODOS sus datos personales, todos los contactos
almacenados en su tableta y las aplicaciones que haya instalado. Por eso le
recomendamos que haga una copia de seguridad de sus datos antes de iniciar el proceso
de restablecimiento. Sin embargo, la información almacenada en la tarjeta de memoria
externa no se borrará.

Para restablecer los datos, tiene dos opciones:

Restablecimiento de la tableta a través del menú de configuración:
En Ajustes, haga clic en «Sistema» y, a continuación, en «Opciones de restablecimiento».
Haga clic en «Borrar todos los datos» y, a continuación, en «Borrar todos los datos» para
confirmar. Se le pedirá una nueva confirmación, pulse «Borrar todos los datos». La tableta
se apagará. Al reiniciarse, el sistema se habrá restablecido.

Restablecimiento del dispositivo enmodo «recuperación»:

En primer lugar, para acceder al modo «recuperación», ¡su dispositivo debe estar apagado!
A continuación, mantenga pulsado el botón de encendido/apagado y pulse el botón de
volumen «+». Una vez que aparezca el robot, puede soltar estos botones. ¡Este menú no es
táctil! Para desplazarse, debe utilizar el botón de volumen. Para confirmar una acción, debe
utilizar el botón «Encendido/Apagado». Seleccione y confirme «wipe data/factory reset»
(borrar datos/restablecimiento de fábrica), a continuación, seleccione y confirme «Yes» (Sí)
y la tableta se reiniciará. Seleccione «reboot system now» (reiniciar el sistema ahora) para
reiniciar la tableta.

NOTA
Si tiene algún problema con su dispositivo, primero reinicie el sistema antes de llevarlo al
servicio técnico si los problemas persisten.

Descargar aplicaciones en Google Play
Google Play es una plataforma que le permite acceder a miles de aplicaciones. Google Play
reúne todos los servicios que le gustan y le ayuda a explorarlos de una nueva manera, en
cualquier momento y en cualquier lugar. Hemos llevado la magia de Google a la música,
las películas, la televisión, los libros, las revistas, las aplicaciones y los juegos, para que
pueda sacar el máximo partido a su contenido cada día.

NOTA
La disponibilidad de acceso a la tienda y a Google Play depende del país en el que te
encuentres. Para acceder a esta tienda online es necesario crear una cuenta.

ATENCIÓN
LOGICOM no se hace responsable en ningún caso del contenido disponible en estas
tiendas online. La garantía del producto no será válida en caso de mal funcionamiento
debido a una aplicación procedente de las tiendas online.
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Accesibilidad y practicidad
Funciones de accesibilidad

Puede definir un acceso directo que abra un gran menú en la pantalla con funciones de
accesibilidad habituales para controlar su dispositivo.

Desde este menú, puede bloquear la pantalla, ajustar el volumen y el brillo, hacer capturas
de pantalla y mucho más.

¿Cómo se utiliza?

Vaya a Ajustes > Accesibilidad > Menú de accesibilidad y active «Acceso directo al menú de
accesibilidad».

Para obtener más información sobre las funciones de accesibilidad, consulte este
enlace:https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006564?hl=es

Carga de la batería
Modelo de la batería: 32100100/3,85 V/5000mAh

Para cargar la batería, conecte el conector USB-C al dispositivo y el otro extremo del cable
USB a un puerto USB del PC o a un adaptador de corriente.
El icono de carga de la batería se ilumina durante la carga e indica el estado de la misma.
Cuando la batería esté completamente cargada, puede desconectar el cable USB del
dispositivo y luego del otro extremo del cable.

El dispositivo incorpora una batería que se puede recargar mediante un PC o un adaptador
de corriente compatible que cumpla con las siguientes normas:
- Adaptador de carga USB
- Salida de 5 V CC 2 A

IMPORTANTE

Antes de utilizar el dispositivo, cargue la batería.
La recarga de la tableta se realiza a través del puerto USB tipo C.
La batería debe cargarse durante almenos 5 a 8 horas durante la primera carga.
Después de un periodo de almacenamiento prolongado, puede ser necesario cargar y
descargar la batería varias veces para obtener el máximo rendimiento.
Para prolongar la vida útil del dispositivo, utilícelo las dos primeras veces hasta que se
agote la batería, antes de volver a cargarlo.

NOTA
Puede utilizar el dispositivo mientras se está cargando. En ese caso, es posible que el
tiempo de carga completa de la batería sea más largo. Cuando no utilice el dispositivo,
asegúrese de apagarlo para preservar la vida útil de la batería.

Precauciones que deben observarse al cargar la batería:

https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006564?hl=es
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Para recargar la batería, utilice únicamente el cable USB tipo C suministrado con el
dispositivo. No utilice ninguna otra fuente de alimentación o dispositivo eléctrico.
La toma USB-C a la que está conectado el dispositivo debe estar instalada cerca del
equipo y debe ser siempre fácilmente accesible.
Espere siempre al menos 5 segundos después de apagar el dispositivo antes de volver a
encenderlo. Apagar y volver a encender el dispositivo inmediatamente puede dañar los
circuitos eléctricos.
No desmonte, abra ni triture los componentes de la batería. No tire la batería al fuego ni al
agua. No cargue la batería si la temperatura ambiente supera los 45 °C. Mantenga la batería
en un lugar limpio y seco. Evite dejar la batería expuesta a la luz solar.
No cortocircuite la batería. No guarde la batería en un lugar donde pueda cortocircuitarse
con otros objetos metálicos. No someta la batería a golpes.
No deje la batería al alcance de los niños. En caso de ingestión de un elemento, consulte
inmediatamente a un médico. En caso de fuga de la batería, tenga cuidado de que el
líquido no entre en contacto con la piel o los ojos. Si esto ocurre, lávese abundantemente
con agua y consulte a unmédico.
Para cualquier reparación o sustitución de la batería, acuda a un técnico cualificado.
La vida útil de la batería depende en gran medida del uso que se le dé. No exponga la
batería a temperaturas inferiores a 0 °C o superiores a 60 °C, ya que su funcionamiento
podría verse afectado. No deje la batería cargando durante mucho tiempo cuando no se
utilice.
Las interferencias electromagnéticas importantes o las descargas electrostáticas pueden
provocar un mal funcionamiento o la pérdida de datos. Si el dispositivo no funciona
correctamente, reinicie el smartphone o desconecte el cable USB tipo C del dispositivo y
vuelva a conectarlo.
No deseche la batería con los residuos domésticos. Para obtener más información sobre el
reciclaje de la batería, póngase en contacto con su ayuntamiento, su centro de recogida de
residuos local o el punto de venta donde compró este producto.

La potencia suministrada por el cargador debe estar entre unmínimo de 7,5 vatios
requeridos por el equipo radioeléctrico y unmáximo de 10 vatios para alcanzar la velocidad

de cargamáxima.
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Precauciones de uso e instrucciones de seguridad

Lea atentamente estas instrucciones.
Conserve estas instrucciones.
Siga todas las instrucciones.
Tenga en cuenta las advertencias.
Limpie el producto únicamente con un paño suave (seco o ligeramente humedecido).
No intente desmontar el aparato, ya que perdería la garantía.
No ponga objetos punzantes en contacto directo con la superficie y no rocíe productos de
limpieza directamente sobre la pantalla.
No ejerza una presión excesiva sobre la pantalla y no coloque objetos sobre ella. Esto
podría dañar la pantalla.
Utilice las piezas de repuesto especificadas por el fabricante.
Después de cualquier revisión o reparación realizada en este producto, pida al técnico que
realice una verificación de seguridad.
Utilice únicamente piezas de repuesto/accesorios especificados por el fabricante.
Consulte a personal cualificado para cualquier reparación. Será necesaria una reparación
si el aparato ha sufrido algún tipo de daño, si el cable de alimentación o la toma de
corriente están dañados, si se ha derramado líquido o han caído objetos dentro del aparato,
si el aparato ha estado expuesto a la lluvia o la humedad, o si se ha caído.
No exponga el dispositivo a la luz solar directa ni a ninguna otra fuente extrema de calor o
frío.
Utilice su tableta respetando la privacidad de los demás.
Mantenga el dispositivo alejado de cualquier objeto metálico (monedas, llaves, etc.).
No lo deje cerca de campos magnéticos que puedan provocar la pérdida de datos o dañar
el dispositivo.
No deje caer el dispositivo.
No lo exponga a golpes, fricciones ni impactos.
Para evitar la pérdida de datos, recuerde hacer una copia de seguridad (informática o en
papel) de la información almacenada en el dispositivo.
Para evitar interferencias, no utilice el dispositivo cerca de otros aparatos electrónicos,
marcapasos o equipos médicos.
Temperatura de uso: 0-40 °C.
Manténgalo fuera del alcance de los niños y los jóvenes, ya que este producto puede
contener piezas pequeñas que representan un peligro de asfixia que debe evitarse.

ATENCIÓN
Este producto no es un juguete. Utilizar únicamente bajo la supervisión de un adulto. Este
producto no es adecuado para niños menores de 36 meses (riesgo de ingestión de piezas
pequeñas).

ADVERTENCIA
Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica:
No exponga este aparato a la lluvia o la humedad.
No exponga el producto a gotas de agua o salpicaduras y no coloque ningún objeto lleno de
líquido, como un jarrón, sobre el aparato.
No utilice el producto cerca de fuentes inflamables o explosivas.
La toma de corriente se utiliza como sistema de desconexión y debe estar siempre
fácilmente accesible.
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Para desconectar completamente el aparato de una fuente de electricidad, el cable de
alimentación debe desconectarse de cualquier toma de corriente.
Desenchufe este aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no se utilice durante
un periodo prolongado.
Apague el aparato en lugares con riesgo de explosión y cuando viaje en avión.
El cable de alimentación debe colocarse de manera que no se pise ni se aplaste,
especialmente en la toma, en el lugar donde se enchufa y en el lugar donde sale del
aparato.
No sobrecargue la toma de corriente. Utilice únicamente la fuente de alimentación
indicada.
No instale este aparato cerca de fuentes de calor, como placas eléctricas, cocinas u otros
aparatos (incluso amplificadores).

Seguridad relacionada con la escucha

Antes de utilizar el kit de auriculares (no incluido), compruebe que el volumen no esté al
máximo para evitar problemas auditivos.
Los niveles de sonido elevados están destinados a personas con capacidades auditivas
disminuidas y no a personas con capacidades auditivas normales.
No utilice el kit manos libres mientras conduce.
Ajuste el volumen de manera que pueda oír los sonidos de su entorno.
Escuchar a un volumen alto puede dañar el oído del usuario y provocar trastornos auditivos
(sordera, zumbidos, acúfenos e hiperacusia).
Para prevenir estos riesgos, se recomienda no utilizar el dispositivo a todo volumen y no
utilizarlo más de una hora al día.

Este producto cumple con la norma EN62368-1:2020, de conformidad
con el decreto del 25 de julio de 2013 por el que se aplica el artículo L.
5232-1 del Código de Salud Pública relativo a los reproductores de
música portátiles.

No utilice modelos de auriculares o cascos preamplificados o amplificados (es decir, con
control de volumen propio y/o autoalimentados por batería o pilas), ya que no garantizan el
cumplimiento de la potencia sonoramáxima.
Para evitar posibles daños auditivos, no escuche a un volumen alto durantemucho tiempo.
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Advertencia sobre la epilepsia

Lea esto antes de utilizar un videojuego ustedmismo o de dejar que lo utilice su hijo.

Algunas personas son propensas a sufrir ataques epilépticos o pérdidas de conciencia al
ver ciertos tipos de luces intermitentes o elementos frecuentes en nuestro entorno
cotidiano. Estas personas se exponen a sufrir ataques cuando ven determinadas imágenes
en la televisión o cuando juegan a ciertos videojuegos. Estos fenómenos pueden aparecer
incluso aunque la persona no tenga antecedentes médicos ni haya sufrido nunca un
ataque epiléptico. Si usted o un miembro de su familia ha presentado alguna vez síntomas
relacionados con la epilepsia (ataques o pérdida de conciencia) en presencia de estímulos
«luminosos», consulte a su médico antes de utilizarlo. Recomendamos a los padres que
presten atención a sus hijos cuando jueguen con videojuegos. Si usted o su hijo presentan
los siguientes síntomas: mareos, trastornos de la visión, contracciones oculares o
musculares, pérdida de conciencia, trastornos de orientación, movimientos involuntarios o
convulsiones, deje de jugar inmediatamente y consulte a unmédico.

Precauciones que deben tomarse en todos los casos al utilizar un videojuego:

No se sitúe demasiado cerca de la pantalla.
Utilice preferentemente videojuegos en pantallas de tamaño reducido. Evite jugar si está
cansado o le falta sueño.
Asegúrese de jugar en una habitación bien iluminada.
Durante el uso, haga pausas de diez a quince minutos cada hora.

Advertencia sobre el uso del teléfono mientras se conduce

En Francia, de conformidad con el artículo R412-6-1 del código de circulación, está
prohibido el uso de teléfonos móviles por parte de los conductores de vehículos en
circulación.
Las sanciones por incumplir este artículo son una multa y la retirada de puntos del carné
de conducir.

También está prohibido llevar cualquier tipo de sistema de auriculares, kits manos libres,
cascos o audífonos que puedan limitar la atención o la audición de los conductores.

ATENCIÓN
Esta normativa solo se aplica en Francia. Cuando viaje al extranjero, consulte previamente
la normativa vigente en su país de destino.
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Reciclaje

El símbolo que aparece aquí y en el aparato significa que este está clasificado como equipo
eléctrico o electrónico y que no debe desecharse junto con otros residuos domésticos o
comerciales al final de su vida útil.

La directiva RAEE 2012/19/UE (directiva sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrónicos) se estableció para reciclar los aparatos
utilizando las técnicas de recuperación y reciclaje más eficaces, con el
fin de minimizar el impacto medioambiental, tratar las sustancias
peligrosas y evitar el aumento de los vertederos.

Instrucciones de eliminación del aparato para usuarios particulares:

Cuando ya no utilice el aparato, retire la batería y deséchela junto con el aparato siguiendo
los procesos de reciclaje locales. Para obtener más información, póngase en contacto con
las autoridades locales o con el distribuidor del aparato.

Instrucciones de eliminación del dispositivo para usuarios profesionales:

Los usuarios profesionales deben ponerse en contacto con sus proveedores, verificar los
términos y condiciones del contrato de compra y asegurarse de que este dispositivo no se
mezcle con otros residuos comerciales al desecharlo.

Precauciones relacionadas con las ondas electromagnéticas
(SAR)

Su tableta está diseñada para no superar los límites de ondas de radio recomendados por
las autoridades europeas. Estos límites incluyen márgenes de seguridad para garantizar la
protección de todas las personas, independientemente de su edad o estado de salud.

El SAR (tasa de absorción específica) de las tabletas cuantifica el nivel máximo de
exposición del usuario a las ondas electromagnéticas cuando se utilizan cerca del cuerpo.
La normativa francesa exige que el SAR no supere los 2W/kg de media.

El valor del SAR se determina basándose en el nivel más alto de radiofrecuencias emitidas
durante las pruebas de laboratorio.

El valor real del SAR durante el uso de la tableta es inferior a este nivel.

El valor del SAR de la tableta puede variar en función de los siguientes factores:
proximidad/distancia a una antena repetidora, uso de accesorios y otros.
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A continuación encontrará los valores de SARmedidos para su producto:

Valor SAR Tronco Valor SAR extremidades

1,8 W/kg a 0mm 3,6 W/kg a 0mm

ATENCIÓN
El índice SAR puede variar en función de los requisitos nacionales en materia de
divulgación y pruebas, así como de la banda de frecuencias de la red.

PRECAUCIÓN
No utilice su tableta en determinados lugares, como aviones, hospitales, gasolineras y
talleres mecánicos, ni mientras conduce un vehículo. Las ondas electromagnéticas de la
tableta pueden interferir en el correcto funcionamiento de los dispositivos electrónicos
utilizados en estos lugares.
Le recomendamos que apague su teléfono o lo ponga en modo avión en estos lugares para
evitar cualquier interferencia.
Si utiliza un implante electrónico (marcapasos, bombas de insulina,
neuroestimuladores, etc.), mantenga una distancia de 15 cm entre la tableta y su implante
electrónico.

Consejos de uso para reducir el nivel de exposición a las radiaciones:

Para limitar la exposición a las radiaciones, le recomendamos el uso de un kit manos libres.
Al igual que con cualquier producto radioeléctrico, le recomendamos que haga un uso
razonable de su dispositivo, especialmente en el caso de niños y adolescentes. Para ello,
puede evitar las comunicaciones nocturnas y/o limitar la frecuencia y la duración de las
llamadas.

Información técnica

Tecnologías Rango de frecuencia Potencia máxima de emisión

Bluetooth 2402 MHz ~ 2480 MHz BR+EDR: 4,80 mWEIRR (p.i.r.e.) 6,81 dBm
BLE: 3,71 mWEIRP (p.i.r.e.) 5,69 dBm

WIFI 2,4 GHz 2412 MHz ~ 2472 MHz Wifi 2,4 GHz: 62,66 mWEIRP (p.i.r.e.) 17,97 dBm
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Señalización

Conformidad con las directivas europeas (CE)

Conformidad con la Directiva RAEE 2012/19/UE (Directiva sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrónicos). Indica que el producto no debe desecharse en la basura y debe
reciclarse según las disposiciones locales.

Producto conforme con la norma IEC 60417-5957; solo para uso en interiores.
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Declaración de conformidad simplificada de la UE

Nosotros, LOGICOM SA – 55 rue de Lisbonne – 75008 PARÍS, declaramos que el equipo
radioeléctrico del tipo tableta táctil WIFI/BT

Referencia comercial: TAB 80
Marca: LOGICOM

cumple con la directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaración de conformidad de la UE está disponible en la siguiente
dirección de Internet: https://www.logicom-europe.com/ce-doc

En París, el 18/04/2025

Julien BRUYERE
Responsable de Calidad, Desarrollo y Servicio Posventa

Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto con nosotros en la siguiente dirección:
contact-um@logicom-europe.com

https://www.logicom-europe.com/ce-doc
mailto:contact-um@logicom-europe.com
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Ámbito de aplicación de la garantía

En caso de problemas:

En la sección de asistencia de nuestro sitio web encontrará un formulario de contacto y
una completa sección de preguntas frecuentes: www.logicom-europe.com

Si ninguna de estas plataformas ha resuelto su problema, póngase en contacto con su
distribuidor.
Por motivos de seguridad, solo nuestro servicio técnico está autorizado a intervenir en
nuestros productos, por lo que no suministramos piezas de repuesto.
La garantía del proveedor LOGICOM es válida para el uso normal del producto, tal y como
se define en el manual de instrucciones, durante un periodo de 2 años.
La garantía del proveedor LOGICOM es válida para el uso normal del producto, tal y como
se define en el manual de instrucciones.
Quedan excluidos de esta garantía los daños debidos a causas ajenas al aparato.
En particular, la garantía no se aplica si el aparato ha sufrido daños como consecuencia de
un golpe o una caída, un manejo incorrecto, una conexión que no se ajusta a las
instrucciones mencionadas en el manual, el efecto de un rayo, una sobretensión de la red
eléctrica o una protección insuficiente contra el calor, la humedad o las heladas.
La garantía se extiende únicamente a Francia metropolitana.
La garantía no cubre los manuales de uso, ni las aplicaciones, ajustes, contenidos o datos
de ningún tipo.
La garantía no cubre el desgaste normal del producto. (Pantallas, baterías y cámara)
La garantía no cubre ningún deterioro del producto debido a un uso indebido, incluidos, en
particular, los causados por objetos, presión o caídas.
La garantía no cubre cualquier uso del producto que no se ajuste a las precauciones de uso
estipuladas en el manual de instrucciones.
La garantía no cubre los defectos causados al producto por otro producto conectado o
utilizado con él, un accesorio o un software no suministrado por Logicom.
La garantía no cubre los daños causados a la batería.
La garantía no cubre el producto ni sus accesorios si han sido desmontados o modificados
de cualquier forma.
La garantía no cubre ningún producto que no sea identificable por su número de serie o
número(s) IMEI. Si estos elementos han sido retirados, borrados, modificados o se han
vuelto ilegibles, la garantía no será aplicable.
La garantía no cubre los daños causados al producto por exposición a la humedad,
condiciones de calor o frío extremos, corrosión, oxidación o cualquier tipo de líquido.
La garantía no cubre ningún deterioro del lector o lectores SIM o del lector MicroSD.
En cualquier caso, se aplicará la garantía legal por vicios ocultos de conformidad con los
artículos 1641 y siguientes del Código Civil y L.211-1 y siguientes del Código de Consumo.

Fabricado en la República Popular China
© 2025 Logicom SA.

http://www.logicom-europe.com


PT

Manual do utilizador
TAB 80 - Tablet multimédia tátil WIFI/BT

Imagens não contratuais - Manual original
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Marcas comerciais

Bluetooth® é umamarca registada da Bluetooth SIG, Inc.

Facebook, o logótipo do Facebook, Instagram e o logótipo F são marcas comerciais ou
marcas registadas da Meta, Inc.

SD, SDHC, SDXC, microSD e os logótipos microSDHC emicroSDXC são marcas comerciais
da SD-3C, LLC.

LinkedIn, o logótipo LinkedIn, o logótipo IN e InMail são marcas registadas ou marcas
comerciais da LinkedIn Corporation e das suas subsidiárias nos Estados Unidos e/ou
noutros países.

Todos os outros nomes de sistemas, produtos e serviços são marcas comerciais ou
marcas registradas de seus respectivos proprietários. Os símbolos ((TM)) ou (R) não são
reproduzidos neste manual.

Conteúdo da embalagem

1 x Tablet TAB 80
1 x Cabo USB-C
1 x Guia de início rápido multilingue

AVISO
Todos os materiais de embalagem, como adesivos, folhas de plástico, cordões e etiquetas,
não fazem parte deste produto.

ATENÇÃO
Para sua segurança, certifique-se de não remover a película protetora do ecrã que se
encontra sob a película antiestática (com aba). Ela protege o seu ecrã contra riscos leves e,
em caso de queda, garante uma proteção ideal.

A Logicom não se responsabiliza por danos físicos resultantes da remoção da película
protetora pelo consumidor. Note que esta película protetora não reforça a resistência do
produto. Para substituir esta película protetora, dirija-se a revendedores especializados em
smartphones.
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Guia de instalação

Descrição do tablet

Inserção de um cartãomicroSD
É possível aumentar a memória interna do dispositivo com um cartão microSD (não
fornecido - cartão microSDXCde 256 GB nomáximo).

Para inserir o cartão microSD:

- Desligue o tablet
- Remova a proteção de plástico na parte superior do tablet.
- Insira o cartão de memória (não fornecido) no local previsto para esse efeito.
- Feche novamente a proteção plástica do tablet.

ATENÇÃO
A inserção ou remoção de um cartão microSD requer o desligamento completo do tablet.

1 - Ecrã tátil
2 - Porta USB-C
3 - RanhuramicroSD
4 - Porta jack
5 - Câmara frontal
6 - Câmara traseira
7 - Lanterna
8 - Botão de volume +
9 - Botão de volume -
10 - Botão On/Off
11 - Altifalantes



LOGICOM - UMV04TB
55

Manuseamento

Ligar/desligar o seu tablet
Para ligar o tablet, pressione o botão Ligar/Desligar localizado na lateral do tablet por 3
segundos.

Se o tablet estiver ligado, pressione brevemente o botão para colocá-lo no
modo de espera. Pressione novamente para sair do modo de espera.

Para desligar o tablet, pressione o botão Liga/Desliga por 3 segundos
até que ummenu apareça e, em seguida, clique no botão Desligar para confirmar.

Bloqueio/desbloqueio do ecrã
Para desbloquear o ecrã:
Prima o botão Ligar/Desligar do seu tablet.
Toque no ícone de desbloqueio e deslize o dedo para cima para desbloquear o dispositivo.

Pode configurar o bloqueio do ecrã adicionando uma palavra-passe ou um padrão a
reproduzir ao desbloquear o seu tablet.

ATENÇÃO
Esquecer ou perder a palavra-passe, o código PIN ou o padrão utilizado para bloquear o
ecrã bloqueia definitivamente o seu tablet

Em caso de esquecimento ou perda, a garantia do produto não será válida. Na verdade,
mesmo uma «reinicialização» não pode resolver esse problema. Por precaução, anote a
sua senha ou o seu padrão.

SENHA: .................................................................
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Ativar/Desativar a ligaçãoWi-Fi
NOTA
Para limitar a sua exposição a campos eletromagnéticos, recomendamos que desative o
Wi-Fi quando não estiver a ser utilizado.

Ative o Wi-Fi nas definições. O dispositivo procura automaticamente as redes Wi-Fi
disponíveis.
Clique na rede da sua escolha para ativá-la e conectar-se.
Também pode ativar esta função a partir do painel de notificações.
O ícone correspondente é exibido na barra do sistema quando está conectado a uma rede
sem fios ou quando redes sem fios são detetadas pelo dispositivo.

ATENÇÃO
Amaioria das redes Wi-Fi está protegida por uma palavra-passe (chave WEP ouWPA2 PSK).
Para se ligar a uma rede Wi-Fi protegida, clique nela e introduza a palavra-passe da sua
rede na caixa de diálogo que aparece no ecrã.
A chave WEP ou WPA2 PSK de uma rede Wi-Fi é geralmente indicada numa etiqueta
localizada na parte de trás do seu modem de Internet (ou box).

NOTA
Reinicie o seu tablet, se necessário.

Depois de ativar o Wi-Fi, o ícone correspondente aparece na sua barra de notificações.

Ativar/desativar a ligação Bluetooth

NOTA
Para limitar a sua exposição a campos eletromagnéticos, recomendamos que desative o
Bluetooth quando não estiver a ser utilizado.

Pode ativar o Bluetooth através dos atalhos de configuração básica da barra de
notificações ou nas definições do tablet, nas definições de Bluetooth, toque para ativar o
Bluetooth.

Ligação USB
Pode ligar o seu tablet ao computador para transferir os seus dados através da porta USB.

NOTA
Não desligue o cabo USB do computador enquanto o dispositivo estiver a transferir ou a
aceder a dados. Pode perder dados ou danificar o dispositivo.
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Leitor de cartão Micro SD
Para armazenar ficheiros adicionais, pode inserir um cartão microSDXC (com capacidade
até 256 GB - não fornecido) no leitor de cartões localizado na lateral do dispositivo
(conectoresmetálicos do cartão voltados para cima).

Para remover o cartão do leitor:

- Desligue o tablet
- Remova a proteção de plástico na parte superior do tablet.
- Retire o cartão de memória (não fornecido) do local onde se encontra.
- Feche novamente a proteção plástica do tablet.

Fazer uma captura de ecrã
Pode fazer uma captura de ecrã pressionando simultaneamente o botão Ligar/Desligar e o
botão para diminuir o volume do som durante 2 ou 3 segundos.

Internet
A aplicação «Chrome» permite aceder e navegar na Internet.
Para aceder a uma página web específica, selecione o campo de introdução do endereço
localizado na parte superior da página e, utilizando o teclado alfanumérico, introduza o
endereço correspondente ao site.

Nota
Para ampliar ou reduzir, coloque os dois dedos juntos no ecrã e afaste-os (aproxime-os
para reduzir).

Opções da guia:
1. Fechar a guia exibida.
2. Abrir uma nova guia.
3. Adicionar aos favoritos.
4. Efetuar uma pesquisa ou introduzir o endereço de um site da Internet
5. Aceder aos favoritos, histórico, páginas guardadas e opções adicionais do navegador

Reiniciar o sistema
Quando o dispositivo não responde, pode-se reiniciar o sistema, mantendo pressionado o
botão Liga/Desliga por 15 segundos quando o tablet estiver ligado OU pressionando o
botão «reset» ao lado do tablet. Em seguida, quando o tablet desligar, mantenha
pressionado o botão Liga/Desliga por 5 segundos para ligá-lo novamente.
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Reinicialização
Se pretender reiniciar o seu tablet, pode efetuar uma reinicialização dos dados a partir do
sistema operativo Android™.

PRECAUÇÃO
A reinicialização dos dados apagará TODOS os seus dados pessoais, todos os contactos
armazenados no seu tablet, bem como as aplicações que instalou. É por isso que
recomendamos que faça uma cópia de segurança dos seus dados antes de iniciar o
procedimento de reinicialização. No entanto, as informações armazenadas no cartão de
memória externo não serão apagadas.

Para reiniciar os dados, tem duas opções:

Reinicialização do tablet pelo menu de configurações:
EmDefinições, clique em «Sistema» e, em seguida, em «Opções de reinicialização».
Clique em «Apagar todos os dados» e, em seguida, em «Apagar todos os dados» para
confirmar. Será solicitada uma nova confirmação, clique em «Apagar todos os dados». O
tablet será desligado. Ao reiniciar, o sistema será reiniciado.

Reinicialização do dispositivo nomodo "recuperação":

Primeiro, para aceder ao modo «recuperação», o seu dispositivo deve estar desligado! Em
seguida, mantenha premido o botão Ligar/Desligar e prima o botão Volume «+». Quando o
robô for apresentado, pode soltar esses botões. Este menu não é tátil! Para se deslocar,
utilize o botão Volume. Para confirmar uma ação, utilize o botão «Ligar/Desligar». Selecione
e confirme «wipe data/factory reset» (apagar dados/redefinição de fábrica), depois
selecione e confirme «Yes» (Sim). O tablet será reiniciado. Selecione «reboot system now»
(reiniciar o sistema agora) para reiniciar o tablet.

NOTA
Se tiver algum problema com o seu dispositivo, primeiro reinicie o sistema antes de levá-lo
ao serviço de assistência técnica, caso os problemas persistam.

Transferir aplicações no Google Play
OGoogle Play é uma plataforma que lhe permite aceder a milhares de outras aplicações. O
Google Play reúne todos os serviços que gosta e ajuda-o a explorá-los de uma nova forma,
a qualquer hora e em qualquer lugar. Levamos a magia do Google à música, aos filmes, à
televisão, aos livros, às revistas, às aplicações e aos jogos, para que possa tirar o máximo
partido do seu conteúdo todos os dias.

NOTA
A disponibilidade de acesso à loja e ao Google Play depende do país em que se encontra. O
acesso a esta loja online requer a criação de uma conta.

ATENÇÃO
A LOGICOM não se responsabiliza pelo conteúdo disponível nessas lojas online. A garantia
do produto não será válida em caso de mau funcionamento devido a uma aplicação
proveniente das lojas online.
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Acessibilidade e praticidade
Funcionalidades de acessibilidade

Pode definir um atalho que abre um grande menu no ecrã com funcionalidades de
acessibilidade comuns para controlar o seu dispositivo.

A partir deste menu, pode bloquear o ecrã, ajustar o volume e a luminosidade, fazer
capturas de ecrã e muito mais.

Como usar?

Vá para Definições > Acessibilidade > Menu de acessibilidade e ative «Atalho para o menu
de acessibilidade».

Para obter mais informações sobre os recursos de acessibilidade, consulte este
link:https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006564?hl=pt

Carregamento da bateria
Modelo da bateria: 32100100/3,85 V/5000mAh

Para carregar a bateria, conecte o conector USB-C ao dispositivo e a outra extremidade do
cabo USB a uma porta USB do PC ou a um adaptador de alimentação.
O ícone de carregamento da bateria acende durante o carregamento e indica o estado de
carregamento.
Quando a bateria estiver totalmente carregada, pode desligar o cabo USB do dispositivo e,
em seguida, da outra extremidade do cabo.

O dispositivo possui uma bateria que pode ser recarregada usando um PC ou um
adaptador de energia compatível com os seguintes padrões:
- Adaptador de carregamento USB
- Saída 5V DC 2A

IMPORTANTE

Antes de utilizar o dispositivo, carregue a bateria.
O carregamento do Tablet é feito através da porta USB Tipo C.
A bateria deve ser carregada durante pelo menos 5 a 8 horas na primeira carga.
Após um período prolongado de armazenamento, pode ser necessário carregar e
descarregar a bateria várias vezes para obter o máximo desempenho.
Para prolongar a vida útil do dispositivo, utilize-o nas duas primeiras vezes até que a bateria
se esgote, antes de recarregá-lo novamente.

NOTA
Pode utilizar o dispositivo enquanto ele está a carregar. Nesse caso, o tempo de
carregamento completo da bateria poderá ser mais longo. Quando o dispositivo não estiver
a ser utilizado, certifique-se de o desligar para preservar a vida útil da bateria.

https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006564?hl=pt
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Precauções a serem seguidas ao carregar a bateria:

Para recarregar a bateria, use apenas o cabo USB tipo C fornecido com o seu dispositivo.
Não use nenhuma outra fonte de alimentação ou dispositivo elétrico.
A tomada USB-C à qual o dispositivo está ligado deve estar instalada perto do equipamento
e deve estar sempre facilmente acessível.
Aguarde sempre pelo menos 5 segundos após desligar o dispositivo antes de o reiniciar.
Desligar e ligar novamente o dispositivo imediatamente pode danificar os circuitos
elétricos.
Não desmonte, abra ou destrua os componentes da bateria. Não deite a bateria no fogo ou
na água. Não carregue a bateria se a temperatura ambiente for superior a 45 °C. Mantenha
a bateria num local limpo e seco. Evite deixar a bateria exposta à luz solar.
Não provoque curto-circuito na bateria. Não armazene a bateria num local onde possa
entrar em curto-circuito com outros objetos metálicos. Não submeta a bateria a choques.
Não deixe a bateria ao alcance das crianças. Em caso de ingestão de um elemento,
consulte imediatamente um médico. Em caso de fuga da bateria, tenha cuidado para não
deixar o líquido entrar em contacto com a pele ou os olhos. Se isso acontecer, lave
abundantemente com água e consulte ummédico.
Para qualquer reparação ou substituição da bateria, contacte um técnico qualificado.
A vida útil da bateria depende em grande parte da utilização que lhe é dada. Não exponha a
bateria a temperaturas inferiores a 0 °C ou superiores a 60 °C. O seu funcionamento pode
ser afetado. Não deixe a bateria a carregar durante muito tempo quando não estiver a ser
utilizada.
Interferências eletromagnéticas significativas ou descargas eletrostáticas podem causar
mau funcionamento ou perda de dados. Se o dispositivo não estiver a funcionar
corretamente, reinicie o smartphone ou desconecte o cabo USB tipo C do dispositivo e
reconecte-o.
Não deite a bateria no lixo doméstico. Paramais informações sobre a reciclagem da bateria,
contacte a sua autarquia, o seu centro de recolha de resíduos local ou o ponto de venda
onde adquiriu este produto.

A potência fornecida pelo carregador deve estar entre, nomínimo, 7,5 Watts exigidos pelo
equipamento de rádio e, nomáximo, 10Watts para atingir a velocidade máxima de

carregamento.
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Precauções de utilização e instruções de segurança

Leia atentamente estas instruções.
Guarde estas instruções.
Siga todas as instruções.
Tenha em conta os avisos.
Limpe o seu produto apenas com um panomacio (seco ou ligeiramente humedecido).
Não tente desmontar o aparelho, pois isso invalidará a garantia.
Não coloque objetos pontiagudos em contacto direto com a superfície e não pulverize
produtos de limpeza diretamente sobre o ecrã.
Não exerça pressão forte sobre o ecrã e não coloque objetos sobre ele. Isso pode danificar
o ecrã.
Utilize peças de substituição especificadas pelo fabricante.
Após qualquer revisão ou reparação realizada neste produto, peça ao técnico para realizar
uma verificação de segurança.
Utilize apenas peças sobressalentes/acessórios especificados pelo fabricante.
Consulte um técnico qualificado para qualquer reparação. Será necessária uma reparação
se o aparelho tiver sido danificado de alguma forma, se o cabo de alimentação ou a
tomada estiverem danificados, se tiver sido derramado líquido ou se tiverem caído objetos
no aparelho, se o aparelho tiver sido exposto à chuva ou à humidade, ou se tiver sofrido
uma queda.
Não exponha o dispositivo à luz solar direta ou a qualquer outra fonte extrema de calor ou
frio.
Utilize o seu Tablet respeitando a privacidade dos outros
Mantenha o dispositivo longe de qualquer objeto metálico (moedas, chaves, etc.).
Não o deixe perto de campos magnéticos que possam causar perda de dados ou danificar
o dispositivo.
Não deixe o dispositivo cair.
Não o exponha a choques, fricções e impactos.
Para evitar a perda de dados, lembre-se de fazer uma cópia de segurança (informática ou
em papel) das informações registadas no aparelho.
Para evitar interferências, não utilize o aparelho junto a outros aparelhos eletrónicos, a um
pacemaker ou perto de equipamentosmédicos.
Temperatura de utilização: 0-40 °C.
Mantenha fora do alcance de crianças e jovens, pois este produto pode conter peças
pequenas, o que representa um risco de asfixia que deve ser evitado.

ATENÇÃO
Este produto não é um brinquedo. Utilizar apenas sob a supervisão de um adulto. Este
produto não é adequado para crianças com menos de 36 meses (risco de ingestão de
pequenas peças).

AVISO
Para reduzir o risco de incêndio ou choque elétrico:
Não exponha este aparelho à chuva ou à humidade.
Não exponha o produto a gotas de água ou salpicos e não coloque nenhum objeto cheio de
líquido, como um vaso, sobre o aparelho.
Não utilize o produto perto de fontes inflamáveis ou explosivas.
A tomada de alimentação é utilizada como sistema de desconexão e deve estar sempre
facilmente acessível.
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Para desligar completamente o aparelho de uma fonte de eletricidade, o cabo de
alimentação deve ser desligado de qualquer tomada elétrica.
Desligue este aparelho durante tempestades ou quando não for utilizado durante um longo
período.
Desligue o aparelho em locais com risco de explosão e quando viajar de avião.
O cabo de alimentação deve ser colocado de forma a que ninguém pise nele ou o esmague,
especialmente na zona da ficha, no local onde está ligado e no local onde sai do aparelho.
Não sobrecarregue a tomada elétrica. Utilize apenas a fonte de alimentação conforme
indicado.
Não instale este aparelho perto de fontes de calor, tais como placas elétricas, fogões ou
outros (mesmo amplificadores).

Segurança relacionada com a audição

Antes de utilizar o kit de auscultadores (não fornecido), verifique se o volume do som não
está nomáximo, para evitar problemas auditivos.
Os níveis sonoros elevados destinam-se a indivíduos com capacidades auditivas reduzidas
e não a pessoas com capacidades auditivas normais.
Não utilize o kit auricular enquanto conduz.
Ajuste o volume de forma a poder ouvir os sons do ambiente.
O volume alto pode danificar os ouvidos do utilizador e causar problemas auditivos (surdez,
zumbido, acufene e hiperacusia).
Para evitar esses riscos, recomenda-se não utilizar o aparelho no volume máximo e não
exceder uma hora de utilização por dia.

Este produto está em conformidade com a norma EN62368-1:2020, de
acordo com o decreto de 25 de julho de 2013 que aplica o artigo L. 5232-1
do código de saúde pública relativo a leitores demúsica portáteis.

Não utilize modelos de auscultadores ou auriculares pré-amplificados ou amplificados (ou
seja, com controlo de volume próprio e/ou autoalimentados por bateria ou pilhas), pois não
garantem o respeito pela potência sonora máxima.
Para evitar possíveis danos auditivos, não ouça em volume alto por muito tempo.
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Aviso sobre epilepsia

Leia antes de utilizar um videojogo, seja por si ou pelo seu filho.

Algumas pessoas são suscetíveis a ter crises epilépticas ou perder a consciência ao ver
certos tipos de luzes intermitentes ou elementos frequentes no nosso ambiente quotidiano.
Estas pessoas expõem-se a crises quando veem certas imagens na televisão ou quando
jogam certos videojogos. Esses fenómenos podem ocorrer mesmo que o indivíduo não
tenha antecedentes médicos ou nunca tenha sofrido uma crise epiléptica. Se você ou um
membro da sua família já apresentou sintomas relacionados à epilepsia (crise ou perda de
consciência) na presença de estímulos «luminosos», consulte o seu médico antes de
qualquer utilização. Aconselhamos os pais a ficarem atentos aos seus filhos quando eles
estiverem a jogar videojogos. Se você ou o seu filho apresentarem os seguintes sintomas:
tonturas, distúrbios da visão, contração dos olhos ou dos músculos, perda de consciência,
distúrbios de orientação, movimentos involuntários ou convulsões, pare imediatamente de
jogar e consulte ummédico.

Precauções a tomar em todos os casos ao utilizar um videojogo:

Não se aproxime demasiado do ecrã.
Prefira jogar videojogos num ecrã pequeno. Evite jogar se estiver cansado ou com falta de
sono.
Certifique-se de que joga numa sala bem iluminada.
Durante a utilização, faça pausas de dez a quinze minutos a cada hora.

Aviso sobre o uso do telemóvel ao volante

Em França, de acordo com o artigo R412-6-1 do código da estrada, é proibido o uso de
telemóveis pelo condutor de um veículo em circulação.
As sanções relativas ao incumprimento deste artigo são uma multa prevista e a retirada de
pontos da carta de condução.

Também é proibido usar qualquer sistema do tipo auscultadores, kits mãos-livres,
auriculares, auscultadores, que possam limitar a atenção e a audição dos condutores.

ATENÇÃO
Esta regulamentação aplica-se apenas em França. Quando viajar para o estrangeiro,
consulte previamente a regulamentação em vigor no seu país de destino.
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Reciclagem

O símbolo indicado aqui e no aparelho significa que o aparelho é classificado como
equipamento elétrico ou eletrónico e não deve ser descartado com outros resíduos
domésticos ou comerciais no final da sua vida útil.

A diretiva DEEE 2012/19/UE (diretiva relativa aos resíduos de
equipamentos elétricos e eletrónicos) foi criada para reciclar os
aparelhos utilizando as técnicas de recuperação e reciclagem mais
eficientes, a fim de minimizar os efeitos sobre o ambiente, tratar as
substâncias perigosas e evitar o aumento do número de aterros.

Instruções de eliminação do aparelho para utilizadores particulares:

Quando já não utilizar o aparelho, retire a bateria e elimine-a juntamente com o aparelho,
respeitando os processos de reciclagem locais. Para mais informações, contacte as
autoridades locais ou o revendedor do aparelho.

Instruções de descarte do aparelho para utilizadores profissionais:

Os utilizadores profissionais devem contactar os seus fornecedores, verificar os termos e
condições do contrato de compra e garantir que este dispositivo não é misturado com
outros resíduos comerciais durante a sua eliminação.

Precauções relacionadas com ondas eletromagnéticas (DAS)

O seu tablet foi concebido para não exceder os limites de ondas de rádio recomendados
pelas autoridades europeias. Estes limites incluem margens de segurança para garantir a
proteção de todas as pessoas, independentemente da sua idade ou estado de saúde.

O SAR (taxa de absorção específica) dos tablets quantifica o nível máximo de exposição do
utilizador às ondas eletromagnéticas, para utilização próxima do corpo. A regulamentação
francesa exige que o SAR não exceda 2W/kg emmédia.

O valor do SAR é determinado com base no nível mais elevado de radiofrequências
emitidas durante os testes em laboratório.

O valor real do SAR durante a utilização do tablet é inferior a este nível.

O valor do SAR do tablet pode variar de acordo com os seguintes fatores:
proximidade/distância em relação a uma antena de retransmissão, utilização de
acessórios e outros.
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Veja abaixo os valores de SAR medidos para o seu produto:

Valor SAR Tronco Valor SAR Membros

1,8 W/kg a 0mm 3,6 W/kg a 0mm

ATENÇÃO
O índice SAR pode variar de acordo com os requisitos nacionais em matéria de divulgação
e testes, bem como em função da banda de frequências da rede.

ATENÇÃO
Não utilize o seu tablet em determinados locais, tais como aviões, hospitais, postos de
abastecimento e oficinas profissionais, bem como ao conduzir um veículo. As ondas
eletromagnéticas do tablet podem perturbar o bom funcionamento dos aparelhos
eletrónicos utilizados nesses diferentes locais.
Recomendamos que desligue ou coloque o seu telemóvel no modo avião nesses locais
para evitar qualquer perturbação.
Se utilizar um implante eletrónico (estimuladores cardíacos, bombas de insulina,
neuroestimuladores, etc.), respeite uma distância de 15 cm entre o tablet e o seu implante
eletrónico.

Conselhos de utilização para reduzir o nível de exposição às radiações:

Para limitar a exposição à radiação, recomendamos o uso de um kit mãos livres. Como
para qualquer produto radioelétrico, recomendamos o uso moderado do seu aparelho,
especialmente por crianças e adolescentes. Para isso, pode evitar comunicações noturnas
e/ou limitar a frequência e a duração das chamadas.

Informações técnicas

Tecnologias Gama de frequências Potência máxima de transmissão

Bluetooth 2402 MHz ~ 2480 MHz BR+EDR: 4,80 mWEIRR (p.i.r.e.) 6,81 dBm
BLE: 3,71 mWEIRP (p.i.r.e.) 5,69 dBm

WIFI 2,4 GHz 2412 MHz ~ 2472 MHz 2,4 GHzWifi: 62,66 mWEIRP (p.i.r.e.) 17,97 dBm
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Sinalização

Conformidade com as diretivas europeias (CE)

Conformidade com a Diretiva DEEE 2012/19/UE (Diretiva relativa aos resíduos de
equipamentos elétricos e eletrónicos). Indica que o produto não deve ser deitado no lixo e
deve ser reciclado de acordo com as disposições locais.

Produto em conformidade com a norma IEC 60417 – 5957; apenas para uso interno
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Declaração de conformidade simplificada da UE

Nós, LOGICOM SA – 55 rue de Lisbonne – 75008 PARIS, declaramos que o equipamento
radioelétrico do tipo tablet tátil WIFI/BT

Referência comercial: TAB 80
Marca: LOGICOM

está em conformidade com a diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaração de conformidade da UE está disponível no seguinte
endereço: https://www.logicom-europe.com/ce-doc

Em Paris, em 18/04/2025

Julien BRUYERE
Responsável pela Qualidade, Desenvolvimento e Assistência Técnica

Para qualquer questão, contacte-nos através do seguinte endereço:
contact-um@logicom-europe.com

https://www.logicom-europe.com/ce-doc
mailto:contact-um@logicom-europe.com
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Âmbito de aplicação da garantia

Em caso de problemas:

Um formulário de contacto e uma secção completa de perguntas frequentes estão
disponíveis na secção de suporte do nosso site: www.logicom-europe.com

Se nenhuma destas plataformas resolver o seu problema, contacte o seu revendedor.
Por motivos de segurança, apenas a nossa estação técnica está habilitada a intervir nos
nossos produtos, pelo que não fornecemos peças sobressalentes.
A garantia do fornecedor LOGICOM é válida para o uso normal do produto, conforme
definido nomanual de instruções, por um período de 2 anos.
A garantia do fornecedor LOGICOM é válida para uma utilização normal do produto, tal
como definido nomanual de utilização.
Estão excluídos desta garantia os danos causados por uma causa alheia ao aparelho.
Em particular, a garantia não se aplica se o aparelho tiver sido danificado na sequência de
um choque ou queda, de uma manobra incorreta, de uma ligação não conforme com as
instruções mencionadas no manual, do efeito de um raio, de uma sobretensão da rede
elétrica, de uma proteção insuficiente contra o calor, a humidade ou o gelo.
A garantia estende-se apenas à Françametropolitana.
A garantia não cobre manuais de utilização, nem aplicações, configurações, conteúdos ou
dados de qualquer tipo.
A garantia não cobre o desgaste normal do produto. (Ecrãs, baterias e câmara)
A garantia não cobre qualquer deterioração do produto devido a utilização indevida,
incluindo, nomeadamente, a causada por objetos, pressão ou queda.
A garantia não cobre qualquer utilização do produto que não esteja em conformidade com
as precauções de utilização estipuladas nomanual de utilização.
A garantia não cobre defeitos causados ao produto por outro produto conectado ou
utilizado com ele, um acessório ou software não fornecido pela Logicom.
A garantia não cobre danos causados à bateria.
A garantia não cobre o produto ou os seus acessórios se tiverem sido desmontados ou
modificados de qualquer forma.
A garantia não cobre qualquer produto não identificável pelo seu número de série ou
número(s) IMEI. Se os seus elementos tiverem sido removidos, apagados, modificados ou
tornados ilegíveis, a garantia não se aplica.
A garantia não cobre danos causados ao produto devido à exposição à humidade,
condições de calor ou frio extremos, corrosão, oxidação ou qualquer tipo de líquido.
A garantia não cobre qualquer deterioração do(s) leitor(es) SIM ou leitor MicroSD.
Em qualquer caso, a garantia legal para defeitos ocultos será aplicada de acordo com os
artigos 1641 e seguintes do Código Civil e L.211-1 e seguintes do Código do Consumidor.

Fabricado na RPC
© 2025 Logicom SA.

http://www.logicom-europe.com
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Gebruiksaanwijzing
TAB 80 - Multimedia-tablet met touchscreen, wifi/bt

Afbeeldingen zijn niet bindend - Originele handleiding
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Handelsmerken

Bluetooth® is een gedeponeerd handelsmerk van Bluetooth SIG, Inc.

Facebook, het Facebook-logo, Instagram en het F-logo zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van Meta, Inc.

SD, SDHC, SDXC, microSD en de microSDHC- en microSDXC-logo's zijn handelsmerken
van SD-3C, LLC.

LinkedIn, het LinkedIn-logo, het IN-logo en InMail zijn gedeponeerde handelsmerken of
handelsmerken van LinkedIn Corporation en haar dochterondernemingen in de Verenigde
Staten en/of andere landen.

Alle andere namen van systemen, producten en diensten zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve eigenaren. De symbolen ((TM)) of (R)
worden niet in deze handleiding vermeld.

Inhoud van de verpakking

1 x TAB 80-tablet
1 x USB-C-kabel
1 x Meertalige snelstartgids

WAARSCHUWING
Alle verpakkingsmaterialen, zoals plakband, plastic folie, touwtjes en labels, maken geen
deel uit van dit product.

LET OP
Voor uw veiligheid mag u de beschermfolie van het scherm onder de antistatische folie (met
lipje) niet verwijderen. Deze beschermt uw scherm tegen lichte krassen en biedt optimale
bescherming bij een val.

Logicom wijst alle verantwoordelijkheid af voor lichamelijk letsel als gevolg van het
verwijderen van de beschermfolie door de consument. Houd er rekening mee dat deze
beschermfolie de stevigheid van het product niet versterkt. Voor vervanging van deze
beschermfolie kunt u terecht bij gespecialiseerde smartphoneverkopers.
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Installatiehandleiding

Beschrijving van de tablet

EenmicroSD-kaart plaatsen
Het interne geheugen van het apparaat kan worden uitgebreid met een microSD-kaart (niet
meegeleverd - microSDXC-kaart van maximaal 256 GB).

Om demicroSD-kaart te plaatsen:

- Schakel de tablet uit
- Verwijder de plastic bescherming aan de bovenkant van de tablet.
- Plaats de geheugenkaart (niet meegeleverd) in de daarvoor bestemde sleuf.
- Sluit vervolgens de plastic bescherming van de tablet.

LET OP
Om een microSD-kaart te plaatsen of te verwijderen, moet de tablet volledig worden
uitgeschakeld.

1 - Aanraakscherm
2 - USB-C-poort
3 - MicroSD-sleuf
4 - Jack-poort
5 - Camera aan de voorkant
6 - Camera aan de achterzijde
7 - Zaklamp
8 - Volumeknop +
9 - Volumeknop -
10 - Aan/uit-knop
11 - Luidsprekers
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Eerste stappen

Uw tablet in- en uitschakelen
Om de tablet in te schakelen, drukt u 3 seconden op de aan/uit-knop aan de zijkant van de
tablet.

Als de tablet is ingeschakeld, drukt u kort op de knop om hem in de
stand-bymodus te zetten. Druk nogmaals op de knop om de stand-bymodus te verlaten.

Om de tablet uit te schakelen, drukt u 3 seconden op de aan/uit-knop
totdat er eenmenu verschijnt en klik vervolgens op de knop Uitschakelen om te bevestigen.

Het scherm vergrendelen/ontgrendelen
Omhet scherm te ontgrendelen:
Druk op de aan/uit-knop van uw tablet.
Raak het ontgrendelingspictogram aan en veeg met uw vinger omhoog om het apparaat te
ontgrendelen.

U kunt het scherm vergrendelen door een wachtwoord of een patroon toe te voegen dat u
moet invoeren om uw tablet te ontgrendelen.

LET OP
Als u het wachtwoord, de pincode of het patroon voor het vergrendelen van het scherm
vergeet of kwijtraakt, wordt uw tablet definitief geblokkeerd.

Als u uw wachtwoord, pincode of patroon vergeet of kwijtraakt, vervalt de garantie op het
product. Zelfs een reset kan dit probleem niet oplossen. Noteer daarom uit voorzorg uw
wachtwoord of patroon.

WACHTWOORD: .................................................................
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Wi-Fi-verbinding in-/uitschakelen
OPMERKING
Om uw blootstelling aan elektromagnetische velden te beperken, raden wij u aan wifi uit te
schakelen wanneer u het niet meer gebruikt.

Activeer wifi in de instellingen. Het apparaat zoekt automatisch naar beschikbare wifi-
netwerken.
Klik op het netwerk van uw keuze om het te activeren en verbinding te maken.
U kunt deze functie ook activeren vanuit het meldingenvenster.
Het bijbehorende pictogram wordt weergegeven in de systeemwerkbalk wanneer u bent
verbonden met een draadloos internetnetwerk of wanneer draadloze internetnetwerken
worden gedetecteerd door het apparaat.

LET OP
De meeste wifi-netwerken zijn beveiligd met een wachtwoord (WEP- of WPA2 PSK-sleutel).
Om verbinding te maken met een beveiligd wifi-netwerk, klikt u erop en voert u het
wachtwoord van uw netwerk in het dialoogvenster in dat op het scherm verschijnt.
De WEP- of WPA2 PSK-sleutel van een wifi-netwerk staat meestal vermeld op een label aan
de achterkant van uw internetmodem (of box).

OPMERKING
Start uw tablet indien nodig opnieuw op.

Zodra wifi is geactiveerd, verschijnt het bijbehorende pictogram in uwmeldingenbalk.

Bluetooth-verbinding in-/uitschakelen

OPMERKING
Om uw blootstelling aan elektromagnetische velden te beperken, raden wij u aan Bluetooth
uit te schakelen wanneer u het niet meer gebruikt.

U kunt Bluetooth activeren via de snelkoppelingen in de meldingenbalk of in de instellingen
van de tablet. Tik in de Bluetooth-instellingen op om Bluetooth te activeren.

USB-verbinding
U kunt uw tablet aansluiten op uw computer om uw gegevens over te zetten via de USB-
poort.

OPMERKING
Koppel de USB-kabel niet los van de computer wanneer het apparaat gegevens overdraagt
of opent. U loopt het risico gegevens te verliezen of het apparaat te beschadigen.
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Micro SD-kaartlezer
Om extra bestanden op te slaan, kunt u een microSDXC-kaart (met een capaciteit tot 256
GB - niet meegeleverd) in de kaartlezer aan de zijkant van het apparaat plaatsen (met de
metalen contactpunten van de kaart naar boven).

Om de kaart uit de lezer te verwijderen:

- Schakel de tablet uit.
- Verwijder de plastic bescherming aan de bovenkant van de tablet.
- Verwijder de geheugenkaart (niet meegeleverd) uit de sleuf waarin deze zich bevindt.
- Sluit vervolgens de plastic bescherming van de tablet weer.

Een screenshot maken
U kunt een screenshot maken door de aan/uit-knop en de knop om het volume te verlagen
tegelijkertijd 2 tot 3 seconden ingedrukt te houden.

Internet
Met de app 'Chrome' kunt u op internet surfen.
Om naar een specifieke webpagina te gaan, selecteert u het adresveld bovenaan de pagina
en voert u met behulp van het alfanumerieke toetsenbord het adres van de website in.

Opmerking
Om in of uit te zoomen, plaatst u uw twee vingers tegen elkaar op het scherm en spreidt u ze
(breng ze dichter bij elkaar om uit te zoomen).

Tabbladopties:
1. Sluit het weergegeven tabblad.
2. Een nieuw tabblad openen.
3. Toevoegen aan favorieten.
4. Zoeken of een websiteadres invoeren
5. Ga naar favorieten, geschiedenis, opgeslagen pagina's en extra browseropties

Het systeem opnieuw opstarten
Wanneer het apparaat niet meer reageert, kunt u het systeem resetten door de aan/uit-knop
15 seconden ingedrukt te houden wanneer de tablet is ingeschakeld OF door op de
resetknop naast de tablet te drukken. Wanneer de tablet is uitgeschakeld, houdt u de
aan/uit-knop 5 seconden ingedrukt om hem opnieuw in te schakelen.
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Resetten
Als u uw tablet wilt resetten, kunt u de gegevens vanuit het Android™-besturingssysteem
resetten.

WAARSCHUWING
Bij het resetten van de gegevens worden AL uw persoonlijke gegevens, alle contacten die op
uw tablet zijn opgeslagen en alle applicaties die u hebt geïnstalleerd, gewist. Daarom raden
wij u aan een back-up van uw gegevens te maken voordat u het resetproces start. De
informatie die op de externe geheugenkaart is opgeslagen, wordt echter niet gewist.

Er zijn tweemanieren om de gegevens te resetten:

De tablet resetten via het instellingenmenu:
Klik in Instellingen op 'Systeem' en vervolgens op 'Resetopties'.
Klik op "Alle gegevens wissen" en vervolgens op "Alle gegevens wissen" om te bevestigen. Er
wordt om een nieuwe bevestiging gevraagd. Druk op "Alle gegevens wissen". De tablet wordt
uitgeschakeld. Bij het opnieuw opstarten wordt het systeem gereset.

Het apparaat resetten in de "herstelmodus":

Om toegang te krijgen tot de "herstelmodus" moet uw apparaat eerst worden uitgeschakeld!
Houd vervolgens de aan/uit-knop ingedrukt en druk op de volumeknop "+". Zodra de robot
wordt weergegeven, kunt u deze knoppen loslaten. Dit menu is niet aanraakgevoelig! Om te
navigeren, gebruikt u de volumeknop. Om een actie te bevestigen, gebruikt u de aan/uit-
knop. Selecteer en bevestig "wipe data/factory reset" (gegevens wissen/fabrieksinstellingen
herstellen), selecteer vervolgens "Yes" (ja) en bevestig. De tablet wordt nu gereset.
Selecteer "reboot system now" (systeem nu opnieuw opstarten) om de tablet opnieuw op te
starten.

OPMERKING
Als u problemen ondervindt met uw apparaat, voer dan eerst een systeemreset uit voordat
u het naar de klantenservice brengt als de problemen blijven bestaan.

Apps downloaden opGoogle Play
Google Play is een platform dat u toegang geeft tot duizenden andere apps. Google Play
brengt alle diensten die u leuk vindt samen en helpt u deze op een nieuwe manier te
ontdekken, altijd en overal. We hebben de magie van Google toegevoegd aanmuziek, films,
tv, boeken, tijdschriften, apps en games, zodat u elke dag het beste uit uw content kunt
halen.

OPMERKING
De beschikbaarheid van de winkel en Google Play is afhankelijk van het land waarin u zich
bevindt. Om toegang te krijgen tot deze online winkel moet u een account aanmaken.

LET OP
LOGICOM is op geen enkele wijze verantwoordelijk voor de inhoud die beschikbaar is in
deze online winkels. De productgarantie is niet van toepassing in geval van storingen als
gevolg van een applicatie afkomstig uit online winkels.
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Toegankelijkheid en gebruiksgemak
Toegankelijkheidsfuncties

U kunt een snelkoppeling instellen waarmee u een groot menu op het scherm opent met
veelgebruikte toegankelijkheidsfuncties om uw apparaat te bedienen.

Vanuit dit menu kunt u uw scherm vergrendelen, het volume en de helderheid aanpassen,
schermafbeeldingen maken en nog veel meer.

Hoe te gebruiken?

Ga naar Instellingen > Toegankelijkheid > Toegankelijkheidsmenu en schakel "Snelkoppeling
naar toegankelijkheidsmenu" in.

Voor meer informatie over de toegankelijkheidsfuncties verwijzen we u naar deze
link:https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006564?hl=nl

Opladen van de batterij
Batterijmodel: 32100100/3,85 V/5000mAh

Om de batterij op te laden, sluit u de USB-C-stekker aan op het apparaat en het andere
uiteinde van de USB-kabel op een USB-poort van de pc of een voedingsadapter.
Het pictogram voor het opladen van de batterij licht op tijdens het opladen en geeft de
laadstatus aan.
Wanneer de batterij volledig is opgeladen, kunt u de USB-kabel loskoppelen van het
apparaat en vervolgens van de andere kant van de kabel.

Het apparaat heeft een ingebouwde batterij die kan worden opgeladen met een pc of een
compatibele netadapter die voldoet aan de volgende normen:
- USB-oplader
- Uitgang 5V DC 2A

BELANGRIJK

Laad de batterij op voordat u het apparaat gebruikt.
De tablet wordt opgeladen via de USB Type C-poort.
De batterij moet bij de eerste keer opladenminimaal 5 tot 8 uur worden opgeladen.
Na een langere opslagperiode kan het nodig zijn om de batterij meerdere keren op te laden
en te ontladen ommaximale prestaties te verkrijgen.
Om de levensduur van het apparaat te verlengen, moet u het de eerste twee keer gebruiken
totdat de batterij leeg is, voordat u het opnieuw oplaadt.

OPMERKING
U kunt het apparaat gebruiken terwijl het wordt opgeladen. Het is dan mogelijk dat het
langer duurt voordat de batterij volledig is opgeladen. Schakel het apparaat uit wanneer u
het niet gebruikt om de levensduur van de batterij te verlengen.

https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006564?hl=nl
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Voorzorgsmaatregelen die in acht moeten worden genomen bij het opladen
van de batterij:

Gebruik voor het opladen van de batterij uitsluitend de USB Type C-kabel die bij uw
apparaat is geleverd. Gebruik geen andere voedingen of elektrische apparaten.
De USB-C-aansluiting waarop het apparaat is aangesloten, moet in de buurt van de
apparatuur worden geïnstalleerd enmoet altijd gemakkelijk toegankelijk zijn.
Wacht altijd minstens 5 seconden nadat u het apparaat hebt uitgeschakeld voordat u het
opnieuw opstart. Het apparaat onmiddellijk uit- en weer inschakelen kan de elektrische
circuits beschadigen.
Demonteer, open of versnipper de onderdelen van de batterij niet. Gooi de batterij niet in
vuur of water. Laad de batterij niet op als de omgevingstemperatuur hoger is dan 45 °C.
Bewaar de batterij op een schone en droge plaats. Laat de batterij niet in direct zonlicht
liggen.
Sluit de batterij niet kort. Bewaar de batterij niet op een plaats waar deze door andere
metalen voorwerpen kanworden kortgesloten. Stel de batterij niet bloot aan schokken.
Houd de batterij buiten het bereik van kinderen. Raadpleeg onmiddellijk een arts als een
onderdeel wordt ingeslikt. Als de batterij lekt, zorg er dan voor dat de vloeistof niet in
contact komt met de huid of ogen. Als dit toch gebeurt, spoel dan grondig met water en
raadpleeg een arts.
Neem voor reparatie of vervanging van de batterij contact op met een gekwalificeerde
technicus.
De levensduur van de batterij hangt grotendeels af van het gebruik dat u ervan maakt. Stel
de batterij niet bloot aan temperaturen onder 0 °C of boven 60 °C. Dit kan de werking ervan
beïnvloeden. Laat de batterij niet langdurig opladen wanneer deze niet wordt gebruikt.
Sterke elektromagnetische interferentie of elektrostatische ontladingen kunnen storingen
of gegevensverlies veroorzaken. Als het apparaat niet correct werkt, reset dan de
smartphone of koppel de USB Type C-kabel los van het apparaat en sluit deze vervolgens
opnieuw aan.
Gooi de batterij niet weg met het huishoudelijk afval. Neem voor meer informatie over het
recyclen van de batterij contact op met uw gemeente, uw plaatselijke
afvalverwerkingsbedrijf of het verkooppunt waar u dit product hebt gekocht.

Het vermogen van de lader moet minimaal 7,5 watt bedragen, zoals vereist door de
radioapparatuur, en maximaal 10 watt om demaximale laadsnelheid te bereiken.
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Voorzorgsmaatregelen en veiligheidsinstructies

Lees deze instructies aandachtig door.
Bewaar deze instructies.
Volg alle instructies.
Neem de waarschuwingen in acht.
Reinig uw product alleen met een zachte doek (droog of licht bevochtigd).
Probeer het apparaat niet te demonteren, anders vervalt de garantie.
Breng geen scherpe voorwerpen in direct contact met het oppervlak en spuit geen
reinigingsmiddel rechtstreeks op het scherm.
Oefen geen sterke druk uit op het scherm en plaats er geen voorwerpen op. Dit kan het
scherm beschadigen.
Gebruik de door de fabrikant gespecificeerde reserveonderdelen.
Vraag de technicus om een veiligheidscontrole uit te voeren na elke revisie of reparatie van
dit product.
Gebruik alleen door de fabrikant gespecificeerde reserveonderdelen/accessoires.
Raadpleeg gekwalificeerd personeel voor reparaties. Reparatie is nodig als het apparaat op
enigerlei wijze is beschadigd, als de voedingskabel of stekker is beschadigd, als er vloeistof
op het apparaat is gemorst of als er voorwerpen in het apparaat zijn gevallen, als het
apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, of als het is gevallen.
Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht of andere extreme warmte- of koudebronnen.
Gebruik uw tablet met respect voor de privacy van anderen
Houd het apparaat uit de buurt van metalen voorwerpen (munten, sleutels, enz.).
Laat het niet in de buurt van magnetische velden liggen, omdat dit kan leiden tot
gegevensverlies of schade aan het apparaat.
Laat het apparaat niet vallen.
Stel het niet bloot aan schokken, wrijving en stoten.
Om gegevensverlies te voorkomen, moet u een back-up (digitaal of op papier) maken van de
informatie die op het apparaat is opgeslagen.
Gebruik het apparaat niet in de buurt van andere elektronische apparaten, pacemakers of
medische apparatuur om interferentie te voorkomen.
Gebruikstemperatuur: 0-40 °C.
Buiten het bereik van kinderen en jonge kinderen houden. Dit product kan kleine
onderdelen bevatten die een verstikkingsgevaar vormen.

WAARSCHUWING
Dit product is geen speelgoed. Alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene. Dit
product is niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden (risico op inslikken van kleine
onderdelen).

WAARSCHUWING
Omhet risico op brand of elektrische schokken te verminderen:
Stel dit apparaat niet bloot aan regen of vocht.
Stel het product niet bloot aan waterdruppels of spatten en plaats geen voorwerpen gevuld
met vloeistof, zoals een vaas, op het apparaat.
Gebruik het product niet in de buurt van brandbare of explosieve stoffen.
De stekker wordt gebruikt als uitschakelsysteem enmoet altijd gemakkelijk toegankelijk zijn.

Om het apparaat volledig van de stroomvoorziening te scheiden, moet de stekker uit het
stopcontact worden getrokken.



LOGICOM - UMV04TB
79

Koppel dit apparaat los tijdens onweer of wanneer het gedurende langere tijd niet wordt
gebruikt.
Schakel het apparaat uit in explosiegevaarlijke omgevingen en tijdens vliegreizen.
De voedingskabel moet zo worden geplaatst dat er niet op kan worden gelopen of dat deze
niet kan worden platgedrukt, met name bij de stekker, de aansluiting en de plaats waar deze
uit het apparaat komt.
Overbelast het stopcontact niet. Gebruik alleen de aangegeven voedingsbron.
Plaats dit apparaat niet in de buurt van warmtebronnen zoals elektrische kookplaten,
fornuizen of andere apparaten (zelfs versterkers).

Veiligheid bij het luisteren

Controleer voordat u de headset (niet meegeleverd) gebruikt of het volume niet op het
maximum staat, om gehoorschade te voorkomen.
Hoge geluidsniveaus zijn bedoeld voor personen met een verminderd gehoor en niet voor
personenmet een normaal gehoor.
Gebruik de headset niet tijdens het autorijden.
Stel het volume zo in dat u de geluiden uit uw omgeving kunt horen.
Luisteren op hoog volume kan het gehoor van de gebruiker beschadigen en
gehoorbeschadiging veroorzaken (doofheid, oorsuizen, tinnitus en hyperacusis).
Om deze risico's te voorkomen, wordt aanbevolen het apparaat niet op vol volume te
gebruiken en het gebruik te beperken tot maximaal één uur per dag.

Dit product voldoet aan de norm EN62368-1:2020 overeenkomstig het
besluit van 25 juli 2013 tot uitvoering van artikel L. 5232-1 van de wet op
de volksgezondheid met betrekking tot muziekspelers.

Gebruik geen voorversterkte of versterkte hoofdtelefoons of oortelefoons (d.w.z. met een
eigen volumeregelaar en/of zelfvoeding door een batterij of accu), omdat deze geen garantie
bieden dat het maximale geluidsvermogen wordt gerespecteerd.
Om mogelijk gehoorschade te voorkomen, mag u niet gedurende lange tijd op een hoog
geluidsniveau luisteren.
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Waarschuwing voor epilepsie

Lees dit voordat u zelf of uw kind een videogame gebruikt.

Sommige mensen kunnen epileptische aanvallen krijgen of het bewustzijn verliezen bij het
zien van bepaalde soorten knipperende lichten of elementen die veel voorkomen in onze
dagelijkse omgeving. Deze mensen lopen het risico op aanvallen wanneer ze naar bepaalde
televisiebeelden kijken of bepaalde videogames spelen. Deze verschijnselen kunnen
optreden zelfs als de persoon geen medische voorgeschiedenis heeft of nog nooit een
epileptische aanval heeft gehad. Als u of een familielid ooit symptomen van epilepsie
(aanval of bewustzijnsverlies) heeft gehad bij blootstelling aan "lichtstimulatie", raadpleeg
dan uw arts voordat u het spel gebruikt. Wij raden ouders aan om hun kinderen in de gaten
te houden wanneer ze videogames spelen. Als u of uw kind de volgende symptomen
vertoont: duizeligheid, gezichtsstoornissen, samentrekking van de ogen of spieren,
bewustzijnsverlies, oriëntatiestoornissen, onwillekeurige bewegingen of convulsies, stop
dan onmiddellijk met spelen en raadpleeg een arts.

Voorzorgsmaatregelen die in alle gevallen moeten worden genomen bij het gebruik van
een videogame:

Ga niet te dicht bij het scherm zitten.
Speel videogames bij voorkeur op een klein scherm. Speel niet als u moe bent of
slaaptekort heeft.
Zorg ervoor dat u in een goed verlichte ruimte speelt.
Neem tijdens het gebruik elk uur een pauze van tien tot vijftien minuten.

Waarschuwing over telefoneren tijdens het rijden

In Frankrijk is het gebruik van een mobiele telefoon door de bestuurder van een voertuig in
het verkeer verboden, overeenkomstig artikel R412-6-1 van de verkeerswet.
Overtreding van dit artikel wordt bestraft met een boete en puntenaftrek op het rijbewijs.

Het is ook verboden om hoofdtelefoons, handsfree kits, oortjes of koptelefoons te dragen
die de aandacht en het gehoor van bestuurders kunnen beperken.

LET OP
Deze regelgeving geldt alleen in Frankrijk. Raadpleeg bij reizen naar het buitenland vooraf de
geldende regelgeving in het land van bestemming.
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Recycling

Het symbool dat hier en op het apparaat is afgebeeld, geeft aan dat het apparaat is
geclassificeerd als elektrische of elektronische apparatuur en dat het aan het einde van zijn
levensduur niet samen met ander huishoudelijk of bedrijfsafval mag
worden weggegooid.

De WEEE-richtlijn 2012/19/EU (richtlijn betreffende afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur) is ingevoerd om apparaten te
recyclen met behulp van de meest efficiënte terugwinning- en
recyclingtechnieken, om de gevolgen voor het milieu te minimaliseren,
gevaarlijke stoffen te verwerken en de toenemende hoeveelheid afval te
vermijden.

Richtlijnen voor het afvoeren van het apparaat voor particuliere gebruikers:

Wanneer u het apparaat niet meer gebruikt, verwijder dan de batterij en voer deze samen
met het apparaat af volgens de lokale recyclingprocedures. Neem voor meer informatie
contact opmet de lokale autoriteiten of de verkoper van het apparaat.

Richtlijnen voor het afvoeren van het apparaat voor professionele gebruikers:

Professionele gebruikers moeten contact opnemen met hun leveranciers, de algemene
voorwaarden van de koopovereenkomst controleren en ervoor zorgen dat dit apparaat bij de
afvalverwerking niet wordt vermengd met ander bedrijfsafval.

Voorzorgsmaatregelen met betrekking tot elektromagnetische
golven (SAR)

Uw tablet is zo ontworpen dat het de door de Europese autoriteiten aanbevolen limieten
voor radiogolven niet overschrijdt. Deze limieten omvatten veiligheidsmarges om de
bescherming van alle personen te garanderen, ongeacht hun leeftijd of
gezondheidstoestand.

De SAR (specifieke absorptiesnelheid) van tablets kwantificeert het maximale
blootstellingsniveau van de gebruiker aan elektromagnetische golven bij gebruik dicht bij
het lichaam. De Franse regelgeving schrijft voor dat de SAR niet hoger mag zijn dan 2 W/kg
gemiddeld.

De SAR-waarde wordt bepaald op basis van het hoogste niveau van radiofrequenties dat
tijdens laboratoriumtests wordt uitgezonden.

De werkelijke SAR-waarde tijdens het gebruik van de tablet ligt onder dit niveau.

De SAR-waarde van de tablet kan variëren afhankelijk van de volgende factoren:
nabijheid/afstand tot een zendmast, gebruik van accessoires en andere factoren.
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Hieronder vindt u de gemeten SAR-waarden voor uw product:

SAR-waarde Romp SAR-waarde ledematen

1,8W/kg bij 0 mm 3,6W/kg bij 0 mm

LET OP
De SAR-waarde kan variëren afhankelijk van nationale vereisten inzake openbaarmaking en
tests, en afhankelijk van de frequentieband van het netwerk.

WAARSCHUWING
Gebruik uw tablet niet op bepaalde plaatsen, zoals in vliegtuigen, ziekenhuizen,
tankstations en professionele garages, en ook niet tijdens het besturen van een voertuig. De
elektromagnetische golven van de tablet kunnen de goede werking van de elektronische
apparaten die op deze verschillende plaatsen worden gebruikt, verstoren.
Wij raden u aan uw telefoon uit te schakelen of in vliegtuigmodus te zetten op deze locaties
om storingen te voorkomen.
Als u een elektronisch implantaat gebruikt (hartstimulator, insulinepomp,
neurostimulatoren, enz.), houd dan een afstand van 15 cm aan tussen de tablet en uw
elektronische implantaat.

Gebruikstips om de blootstelling aan straling te verminderen:

Om de blootstelling aan straling te beperken, raden wij u aan een headset te gebruiken.
Zoals voor elk radio-elektrisch product, raden wij u aan uw apparaat op een verstandige
manier te gebruiken, met name door kinderen en adolescenten. U kunt dit doen door 's
nachts niet te bellen en/of door de frequentie en duur van de gesprekken te beperken.

Technische informatie

Technologieën Frequentiebereik Max. zendvermogen

Bluetooth 2402 MHz ~ 2480 MHz BR+EDR: 4,80 mWEIRR (p.i.r.e.) 6,81 dBm
BLE: 3,71 mWEIRP (p.i.r.e.) 5,69 dBm

WIFI 2,4 GHz 2412 MHz ~ 2472 MHz 2,4 GHz wifi: 62,66 mWEIRP (p.i.r.e.) 17,97 dBm
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Signalering

Conformiteit met Europese richtlijnen (CE)

Conformiteit met de WEEE-richtlijn 2012/19/EU (richtlijn betreffende afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur). Geeft aan dat het product niet bij het huisvuil mag
worden weggegooid enmoet worden gerecycled volgens de lokale voorschriften.

Product voldoet aan IEC 60417 – 5957; uitsluitend voor gebruik binnenshuis



LOGICOM - UMV04TB
84

Vereenvoudigde EU-verklaring van overeenstemming

Wij, LOGICOM SA – 55 rue de Lisbonne – 75008 PARIJS, verklaren dat de radio-elektrische
apparatuur van het type wifi/bt-tablet

Commerciële referentie: TAB 80
Merk: LOGICOM

voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het
volgende internetadres: https://www.logicom-europe.com/ce-doc

Te Parijs, op 18/04/2025

Julien BRUYERE
Verantwoordelijke Kwaliteit, Ontwikkeling & Klantenservice

Neem voor vragen contact met ons op via het volgende adres:
contact-um@logicom-europe.com

https://www.logicom-europe.com/ce-doc
mailto:contact-um@logicom-europe.com
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Toepassingsgebied van de garantie

In geval van problemen:

Een contactformulier en een uitgebreide FAQ zijn beschikbaar in de rubriek 'Support' op
onze website: www.logicom-europe.com

Als geen van deze platforms uw probleem heeft opgelost, neem dan contact op met uw
dealer.
Om veiligheidsredenen is alleen onze technische dienst bevoegd om aan onze producten te
werken. Daarom leveren wij geen reserveonderdelen.
De garantie van LOGICOM geldt voor normaal gebruik van het product zoals beschreven in
de gebruiksaanwijzing en heeft een looptijd van 2 jaar op het product.
De garantie van de leverancier LOGICOM geldt voor normaal gebruik van het product zoals
gedefinieerd in de gebruiksaanwijzing.
Schade die te wijten is aan een oorzaak die geen verband houdt met het apparaat, is
uitgesloten van deze garantie.
De garantie is met name niet van toepassing als het apparaat is beschadigd als gevolg van
een schok of val, verkeerd gebruik, een aansluiting die niet in overeenstemming is met de
instructies in de handleiding, blikseminslag, overspanning, onvoldoende bescherming
tegen hitte, vocht of vorst.
De garantie geldt alleen voor Europees Frankrijk.
De garantie dekt geen handleidingen, applicaties, instellingen, inhoud of gegevens van
welke aard dan ook.
De garantie dekt geen normale slijtage van het product. (Beeldschermen, batterijen en
camera)
De garantie dekt geen schade aan het product als gevolg van verkeerd gebruik, met inbegrip
van schade veroorzaakt door voorwerpen, druk of vallen.
De garantie dekt geen gebruik van het product dat niet in overeenstemming is met de
gebruiksvoorschriften in de handleiding.
De garantie dekt geen defecten aan het product die zijn veroorzaakt door een ander product
dat is aangesloten op of gebruikt in combinatie met het product, een accessoire of software
die niet door Logicom is geleverd.
De garantie dekt geen schade aan de batterij.
De garantie dekt het product of de accessoires ervan niet als het op enigerlei wijze is
gedemonteerd of gewijzigd.
De garantie dekt geen producten die niet identificeerbaar zijn aan de hand van hun
serienummer of IMEI-nummer(s). Als deze elementen zijn verwijderd, gewist, gewijzigd of
onleesbaar zijn gemaakt, is de garantie niet van toepassing.
De garantie dekt geen schade aan het product als gevolg van blootstelling aan vocht,
extreme hitte of kou, corrosie, oxidatie of vloeistoffen van welke aard dan ook.
De garantie dekt geen schade aan de SIM-lezer(s) of MicroSD-lezer.
In elk geval is de wettelijke garantie voor verborgen gebreken van toepassing
overeenkomstig de artikelen 1641 en volgende van het Burgerlijk Wetboek en L.211-1 en
volgende van het Wetboek van Consumentenzaken.

Vervaardigd in de Volksrepubliek China
© 2025 Logicom SA.

http://www.logicom-europe.com
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